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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING 2019/1755 

av den 8 augusti 2019 

om ändring av bilagorna till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1059/2003 om 
inrättande av en gemensam nomenklatur för statistiska territoriella enheter (Nuts) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt och av 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inrättande av en gemensam 
nomenklatur för statistiska territoriella enheter (Nuts) (1), särskilt artiklarna 3.4, 4.1 och 5.4, och 

av följande skäl: 

(1) Genom förordning (EG) nr 1059/2003 inrättas en gemensam nomenklatur för territoriella enheter för att möjliggöra 
insamling, sammanställning och spridning av harmoniserad regional statistik i unionen. 

(2) I bilagorna till förordning (EG) nr 1059/2003 förtecknas de territoriella enheter som ska användas för statistik. 

(3) Enligt artikel 5.4 i förordning (EG) nr 1059/2003 ska ändringar i Nuts-nomenklaturen antas under kalenderårets 
andra hälft, och vanligtvis inte oftare än vart tredje år. 

(4) Nuts-nomenklaturen ändrades senast genom kommissionens förordning (EU) 2016/2066 (2). 

(5) Enligt de uppgifter som medlemsstaterna lämnat till kommissionen har den territoriella indelningen ändrats i flera 
medlemsstater sedan Nuts-nomenklaturen senast ändrades. 

(6) Förordning (EG) nr 1059/2003 bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna I, II och III till förordning (EG) nr 1059/2003 ska ersättas med texten i bilagan till den här förordningen. 

(1) EUT L 154, 21.6.2003, s. 1. 
(2) Kommissionens förordning (EU) 2016/2066 av den 21 november 2016 om ändring av bilagorna till Europaparlamentets och rådets 

förordning (EG) nr 1059/2003 om inrättande av en gemensam nomenklatur för statistiska territoriella enheter (Nuts) (EUT L 322, 
29.11.2016, s. 1). 
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Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska gälla för överföring av uppgifter till kommissionen (Eurostat) från och med den 1 januari 2021, i enlighet med 
artikel 5.4 i förordning (EG) nr 1059/2003. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 8 augusti 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     
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BILAGA 

”Bilaga I 

Nuts-nomenklaturen (kod– namn) 

BELGIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

BE    

BE1 Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest   

BE10  Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest  

BE100   Arr. (1) de Bruxelles-Capitale/Arr. 
Brussel-Hoofdstad 

BE2 Vlaams Gewest   

BE21  Prov. (2) Antwerpen  

BE211   Arr. Antwerpen 

BE212   Arr. Mechelen 

BE213   Arr. Turnhout 

BE22  Prov. Limburg (BE)  

BE223   Arr. Tongeren 

BE224   Arr. Hasselt 

BE225   Arr. Maaseik 

BE23  Prov. Oost-Vlaanderen  

BE231   Arr. Aalst 

BE232   Arr. Dendermonde 

BE233   Arr. Eeklo 

BE234   Arr. Gent 

BE235   Arr. Oudenaarde 

BE236   Arr. Sint-Niklaas 

BE24  Prov. Vlaams-Brabant  

BE241   Arr. Halle-Vilvoorde 

BE242   Arr. Leuven 

BE25  Prov. West-Vlaanderen  

BE251   Arr. Brugge 

BE252   Arr. Diksmuide 

BE253   Arr. Ieper 

BE254   Arr. Kortrijk 

BE255   Arr. Oostende 
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Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

BE256   Arr. Roeselare 

BE257   Arr. Tielt 

BE258   Arr. Veurne 

BE3 Région wallonne   

BE31  Prov. Brabant Wallon  

BE310   Arr. Nivelles 

BE32  Prov. Hainaut  

BE323   Arr. Mons 

BE328   Arr. Tournai-Mouscron 

BE329   Arr. La Louvière 

BE32A   Arr. Ath 

BE32B   Arr. Charleroi 

BE32C   Arr. Soignies 

BE32D   Arr. Thuin 

BE33  Prov. Liège  

BE331   Arr. Huy 

BE332   Arr. Liège 

BE334   Arr. Waremme 

BE335   Arr. Verviers – communes franco­
phones 

BE336   Bezirk Verviers – Deutschsprachige 
Gemeinschaft 

BE34  Prov. Luxembourg (BE)  

BE341   Arr. Arlon 

BE342   Arr. Bastogne 

BE343   Arr. Marche-en-Famenne 

BE344   Arr. Neufchâteau 

BE345   Arr. Virton 

BE35  Prov. Namur  

BE351   Arr. Dinant 

BE352   Arr. Namur 

BE353   Arr. Philippeville 

BEZ Extra-Regio Nuts 1   

BEZZ  Extra-Regio Nuts 2  

BEZZZ   Extra-Regio Nuts 3 

(1) ”Arr.” står för ”Arrondissement administratif” på franska eller ”Administratief arrondissement” på nederländska. 
(2) ”Prov.” står för ”Province” på franska eller ”Provincie” på nederländska.   
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BULGARIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

BG    

BG3 Северна и Югоизточна България   

BG31  Северозападен  

BG311   Видин 

BG312   Монтана 

BG313   Враца 

BG314   Плевен 

BG315   Ловеч 

BG32  Северен централен  

BG321   Велико Търново 

BG322   Габрово 

BG323   Русе 

BG324   Разград 

BG325   Силистра 

BG33  Североизточен  

BG331   Варна 

BG332   Добрич 

BG333   Шумен 

BG334   Търговище 

BG34  Югоизточен  

BG341   Бургас 

BG342   Сливен 

BG343   Ямбол 

BG344   Стара Загора 

BG4 Югозападна и Южна централна 
България   

BG41  Югозападен  

BG411   София (столица) 

BG412   София 

BG413   Благоевград 

BG414   Перник 

BG415   Кюстендил 

BG42  Южен централен  

BG421   Пловдив 

BG422   Хасково 

BG423   Пазарджик 

BG424   Смолян 
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Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

BG425   Кърджали 

BGZ Extra-Regio Nuts 1   

BGZZ  Extra-Regio Nuts 2  

BGZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

TJECKIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

CZ    

CZ0 Česko   

CZ01  Praha  

CZ010   Hlavní město Praha 

CZ02  Střední Čechy  

CZ020   Středočeský kraj 

CZ03  Jihozápad  

CZ031   Jihočeský kraj 

CZ032   Plzeňský kraj 

CZ04  Severozápad  

CZ041   Karlovarský kraj 

CZ042   Ústecký kraj 

CZ05  Severovýchod  

CZ051   Liberecký kraj 

CZ052   Královéhradecký kraj 

CZ053   Pardubický kraj 

CZ06  Jihovýchod  

CZ063   Kraj Vysočina 

CZ064   Jihomoravský kraj 

CZ07  Střední Morava  

CZ071   Olomoucký kraj 

CZ072   Zlínský kraj 

CZ08  Moravskoslezsko  

CZ080   Moravskoslezský kraj 

CZZ Extra-Regio Nuts 1   

CZZZ  Extra-Regio Nuts 2  

CZZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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DANMARK                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

DK    

DK0 Danmark   

DK01  Hovedstaden  

DK011   Byen København 

DK012   Københavns omegn 

DK013   Nordsjælland 

DK014   Bornholm 

DK02  Sjælland  

DK021   Østsjælland 

DK022   Vest- og Sydsjælland 

DK03  Syddanmark  

DK031   Fyn 

DK032   Sydjylland 

DK04  Midtjylland  

DK041   Vestjylland 

DK042   Østjylland 

DK05  Nordjylland  

DK050   Nordjylland 

DKZ Extra-Regio Nuts 1   

DKZZ  Extra-Regio Nuts 2  

DKZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

TYSKLAND                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

DE    

DE1 Baden-Württemberg   

DE11  Stuttgart  

DE111   Stuttgart, Stadtkreis 

DE112   Böblingen 

DE113   Esslingen 

DE114   Göppingen 

DE115   Ludwigsburg 

DE116   Rems-Murr-Kreis 

DE117   Heilbronn, Stadtkreis 

DE118   Heilbronn, Landkreis 
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Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

DE119   Hohenlohekreis 

DE11A   Schwäbisch Hall 

DE11B   Main-Tauber-Kreis 

DE11C   Heidenheim 

DE11D   Ostalbkreis 

DE12  Karlsruhe  

DE121   Baden-Baden, Stadtkreis 

DE122   Karlsruhe, Stadtkreis 

DE123   Karlsruhe, Landkreis 

DE124   Rastatt 

DE125   Heidelberg, Stadtkreis 

DE126   Mannheim, Stadtkreis 

DE127   Neckar-Odenwald-Kreis 

DE128   Rhein-Neckar-Kreis 

DE129   Pforzheim, Stadtkreis 

DE12A   Calw 

DE12B   Enzkreis 

DE12C   Freudenstadt 

DE13  Freiburg  

DE131   Freiburg im Breisgau, Stadtkreis 

DE132   Breisgau-Hochschwarzwald 

DE133   Emmendingen 

DE134   Ortenaukreis 

DE135   Rottweil 

DE136   Schwarzwald-Baar-Kreis 

DE137   Tuttlingen 

DE138   Konstanz 

DE139   Lörrach 

DE13A   Waldshut 

DE14  Tübingen  

DE141   Reutlingen 

DE142   Tübingen, Landkreis 

DE143   Zollernalbkreis 

DE144   Ulm, Stadtkreis 

DE145   Alb-Donau-Kreis 

DE146   Biberach 
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Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

DE147   Bodenseekreis 

DE148   Ravensburg 

DE149   Sigmaringen 

DE2 Bayern   

DE21  Oberbayern  

DE211   Ingolstadt, Kreisfreie Stadt 

DE212   München, Kreisfreie Stadt 

DE213   Rosenheim, Kreisfreie Stadt 

DE214   Altötting 

DE215   Berchtesgadener Land 

DE216   Bad Tölz-Wolfratshausen 

DE217   Dachau 

DE218   Ebersberg 

DE219   Eichstätt 

DE21A   Erding 

DE21B   Freising 

DE21C   Fürstenfeldbruck 

DE21D   Garmisch-Partenkirchen 

DE21E   Landsberg am Lech 

DE21F   Miesbach 

DE21G   Mühldorf a. Inn 

DE21H   München, Landkreis 

DE21I   Neuburg-Schrobenhausen 

DE21J   Pfaffenhofen a. d. Ilm 

DE21K   Rosenheim, Landkreis 

DE21L   Starnberg 

DE21M   Traunstein 

DE21N   Weilheim-Schongau 

DE22  Niederbayern  

DE221   Landshut, Kreisfreie Stadt 

DE222   Passau, Kreisfreie Stadt 

DE223   Straubing, Kreisfreie Stadt 

DE224   Deggendorf 

DE225   Freyung-Grafenau 

DE226   Kelheim 

DE227   Landshut, Landkreis 

DE228   Passau, Landkreis 

DE229   Regen 

DE22A   Rottal-Inn 
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DE22B   Straubing-Bogen 

DE22C   Dingolfing-Landau 

DE23  Oberpfalz  

DE231   Amberg, Kreisfreie Stadt 

DE232   Regensburg, Kreisfreie Stadt 

DE233   Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt 

DE234   Amberg-Sulzbach 

DE235   Cham 

DE236   Neumarkt i. d. OPf. 

DE237   Neustadt a. d. Waldnaab 

DE238   Regensburg, Landkreis 

DE239   Schwandorf 

DE23A   Tirschenreuth 

DE24  Oberfranken  

DE241   Bamberg, Kreisfreie Stadt 

DE242   Bayreuth, Kreisfreie Stadt 

DE243   Coburg, Kreisfreie Stadt 

DE244   Hof, Kreisfreie Stadt 

DE245   Bamberg, Landkreis 

DE246   Bayreuth, Landkreis 

DE247   Coburg, Landkreis 

DE248   Forchheim 

DE249   Hof, Landkreis 

DE24A   Kronach 

DE24B   Kulmbach 

DE24C   Lichtenfels 

DE24D   Wunsiedel i. Fichtelgebirge 

DE25  Mittelfranken  

DE251   Ansbach, Kreisfreie Stadt 

DE252   Erlangen, Kreisfreie Stadt 

DE253   Fürth, Kreisfreie Stadt 

DE254   Nürnberg, Kreisfreie Stadt 

DE255   Schwabach, Kreisfreie Stadt 

DE256   Ansbach, Landkreis 

DE257   Erlangen-Höchstadt 

DE258   Fürth, Landkreis 
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DE259   Nürnberger Land 

DE25A   Neustadt a. d. Aisch-Bad Winds­
heim 

DE25B   Roth 

DE25C   Weißenburg-Gunzenhausen 

DE26  Unterfranken  

DE261   Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt 

DE262   Schweinfurt, Kreisfreie Stadt 

DE263   Würzburg, Kreisfreie Stadt 

DE264   Aschaffenburg, Landkreis 

DE265   Bad Kissingen 

DE266   Rhön-Grabfeld 

DE267   Haßberge 

DE268   Kitzingen 

DE269   Miltenberg 

DE26A   Main-Spessart 

DE26B   Schweinfurt, Landkreis 

DE26C   Würzburg, Landkreis 

DE27  Schwaben  

DE271   Augsburg, Kreisfreie Stadt 

DE272   Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt 

DE273   Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt 

DE274   Memmingen, Kreisfreie Stadt 

DE275   Aichach-Friedberg 

DE276   Augsburg, Landkreis 

DE277   Dillingen a.d. Donau 

DE278   Günzburg 

DE279   Neu-Ulm 

DE27A   Lindau (Bodensee) 

DE27B   Ostallgäu 

DE27C   Unterallgäu 

DE27D   Donau-Ries 

DE27E   Oberallgäu 

DE3 Berlin   

DE30  Berlin  

DE300   Berlin 

DE4 Brandenburg   

DE40  Brandenburg  

DE401   Brandenburg an der Havel, Kreis­
freie Stadt 
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DE402   Cottbus, Kreisfreie Stadt 

DE403   Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt 

DE404   Potsdam, Kreisfreie Stadt 

DE405   Barnim 

DE406   Dahme-Spreewald 

DE407   Elbe-Elster 

DE408   Havelland 

DE409   Märkisch-Oderland 

DE40A   Oberhavel 

DE40B   Oberspreewald-Lausitz 

DE40C   Oder-Spree 

DE40D   Ostprignitz-Ruppin 

DE40E   Potsdam-Mittelmark 

DE40F   Prignitz 

DE40G   Spree-Neiße 

DE40H   Teltow-Fläming 

DE40I   Uckermark 

DE5 Bremen   

DE50  Bremen  

DE501   Bremen, Kreisfreie Stadt 

DE502   Bremerhaven, Kreisfreie Stadt 

DE6 Hamburg   

DE60  Hamburg  

DE600   Hamburg 

DE7 Hessen   

DE71  Darmstadt  

DE711   Darmstadt, Kreisfreie Stadt 

DE712   Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt 

DE713   Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt 

DE714   Wiesbaden, Kreisfreie Stadt 

DE715   Bergstraße 

DE716   Darmstadt-Dieburg 

DE717   Groß-Gerau 

DE718   Hochtaunuskreis 

DE719   Main-Kinzig-Kreis 

DE71A   Main-Taunus-Kreis 

DE71B   Odenwaldkreis 

DE71C   Offenbach, Landkreis 

DE71D   Rheingau-Taunus-Kreis 
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DE71E   Wetteraukreis 

DE72  Gießen  

DE721   Gießen, Landkreis 

DE722   Lahn-Dill-Kreis 

DE723   Limburg-Weilburg 

DE724   Marburg-Biedenkopf 

DE725   Vogelsbergkreis 

DE73  Kassel  

DE731   Kassel, Kreisfreie Stadt 

DE732   Fulda 

DE733   Hersfeld-Rotenburg 

DE734   Kassel, Landkreis 

DE735   Schwalm-Eder-Kreis 

DE736   Waldeck-Frankenberg 

DE737   Werra-Meißner-Kreis 

DE8 Mecklenburg-Vorpommern   

DE80  Mecklenburg-Vorpommern  

DE803   Rostock, Kreisfreie Stadt 

DE804   Schwerin, Kreisfreie Stadt 

DE80J   Mecklenburgische Seenplatte 

DE80K   Landkreis Rostock 

DE80L   Vorpommern-Rügen 

DE80M   Nordwestmecklenburg 

DE80N   Vorpommern-Greifswald 

DE80O   Ludwigslust-Parchim 

DE9 Niedersachsen   

DE91  Braunschweig  

DE911   Braunschweig, Kreisfreie Stadt 

DE912   Salzgitter, Kreisfreie Stadt 

DE913   Wolfsburg, Kreisfreie Stadt 

DE914   Gifhorn 

DE916   Goslar 

DE917   Helmstedt 

DE918   Northeim 

DE91A   Peine 

DE91B   Wolfenbüttel 

DE91C   Göttingen 

DE92  Hannover  

DE922   Diepholz 
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DE923   Hameln-Pyrmont 

DE925   Hildesheim 

DE926   Holzminden 

DE927   Nienburg (Weser) 

DE928   Schaumburg 

DE929   Region Hannover 

DE93  Lüneburg  

DE931   Celle 

DE932   Cuxhaven 

DE933   Harburg 

DE934   Lüchow-Dannenberg 

DE935   Lüneburg, Landkreis 

DE936   Osterholz 

DE937   Rotenburg (Wümme) 

DE938   Heidekreis 

DE939   Stade 

DE93A   Uelzen 

DE93B   Verden 

DE94  Weser-Ems  

DE941   Delmenhorst, Kreisfreie Stadt 

DE942   Emden, Kreisfreie Stadt 

DE943   Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie 
Stadt 

DE944   Osnabrück, Kreisfreie Stadt 

DE945   Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt 

DE946   Ammerland 

DE947   Aurich 

DE948   Cloppenburg 

DE949   Emsland 

DE94A   Friesland (DE) 

DE94B   Grafschaft Bentheim 

DE94C   Leer 

DE94D   Oldenburg, Landkreis 

DE94E   Osnabrück, Landkreis 

DE94F   Vechta 

DE94G   Wesermarsch 

DE94H   Wittmund 
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DEA Nordrhein-Westfalen   

DEA1  Düsseldorf  

DEA11   Düsseldorf, Kreisfreie Stadt 

DEA12   Duisburg, Kreisfreie Stadt 

DEA13   Essen, Kreisfreie Stadt 

DEA14   Krefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA15   Mönchengladbach, Kreisfreie Stadt 

DEA16   Mülheim an der Ruhr, Kreisfreie 
Stadt 

DEA17   Oberhausen, Kreisfreie Stadt 

DEA18   Remscheid, Kreisfreie Stadt 

DEA19   Solingen, Kreisfreie Stadt 

DEA1A   Wuppertal, Kreisfreie Stadt 

DEA1B   Kleve 

DEA1C   Mettmann 

DEA1D   Rhein-Kreis Neuss 

DEA1E   Viersen 

DEA1F   Wesel 

DEA2  Köln  

DEA22   Bonn, Kreisfreie Stadt 

DEA23   Köln, Kreisfreie Stadt 

DEA24   Leverkusen, Kreisfreie Stadt 

DEA26   Düren 

DEA27   Rhein-Erft-Kreis 

DEA28   Euskirchen 

DEA29   Heinsberg 

DEA2A   Oberbergischer Kreis 

DEA2B   Rheinisch-Bergischer Kreis 

DEA2C   Rhein-Sieg-Kreis 

DEA2D   Städteregion Aachen 

DEA3  Münster  

DEA31   Bottrop, Kreisfreie Stadt 

DEA32   Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt 

DEA33   Münster, Kreisfreie Stadt 

DEA34   Borken 

DEA35   Coesfeld 

DEA36   Recklinghausen 

DEA37   Steinfurt 

DEA38   Warendorf 
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DEA4  Detmold  

DEA41   Bielefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA42   Gütersloh 

DEA43   Herford 

DEA44   Höxter 

DEA45   Lippe 

DEA46   Minden-Lübbecke 

DEA47   Paderborn 

DEA5  Arnsberg  

DEA51   Bochum, Kreisfreie Stadt 

DEA52   Dortmund, Kreisfreie Stadt 

DEA53   Hagen, Kreisfreie Stadt 

DEA54   Hamm, Kreisfreie Stadt 

DEA55   Herne, Kreisfreie Stadt 

DEA56   Ennepe-Ruhr-Kreis 

DEA57   Hochsauerlandkreis 

DEA58   Märkischer Kreis 

DEA59   Olpe 

DEA5A   Siegen-Wittgenstein 

DEA5B   Soest 

DEA5C   Unna 

DEB Rheinland-Pfalz   

DEB1  Koblenz  

DEB11   Koblenz, Kreisfreie Stadt 

DEB12   Ahrweiler 

DEB13   Altenkirchen (Westerwald) 

DEB14   Bad Kreuznach 

DEB15   Birkenfeld 

DEB17   Mayen-Koblenz 

DEB18   Neuwied 

DEB1A   Rhein-Lahn-Kreis 

DEB1B   Westerwaldkreis 

DEB1C   Cochem-Zell 

DEB1D   Rhein-Hunsrück-Kreis 

DEB2  Trier  

DEB21   Trier, Kreisfreie Stadt 

DEB22   Bernkastel-Wittlich 

DEB23   Eifelkreis Bitburg-Prüm 

DEB24   Vulkaneifel 
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DEB25   Trier-Saarburg 

DEB3  Rheinhessen-Pfalz  

DEB31   Frankenthal (Pfalz), Kreisfreie Stadt 

DEB32   Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt 

DEB33   Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt 

DEB34   Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie 
Stadt 

DEB35   Mainz, Kreisfreie Stadt 

DEB36   Neustadt an der Weinstraße, Kreis­
freie Stadt 

DEB37   Pirmasens, Kreisfreie Stadt 

DEB38   Speyer, Kreisfreie Stadt 

DEB39   Worms, Kreisfreie Stadt 

DEB3A   Zweibrücken, Kreisfreie Stadt 

DEB3B   Alzey-Worms 

DEB3C   Bad Dürkheim 

DEB3D   Donnersbergkreis 

DEB3E   Germersheim 

DEB3F   Kaiserslautern, Landkreis 

DEB3G   Kusel 

DEB3H   Südliche Weinstraße 

DEB3I   Rhein-Pfalz-Kreis 

DEB3J   Mainz-Bingen 

DEB3K   Südwestpfalz 

DEC Saarland   

DEC0  Saarland  

DEC01   Regionalverband Saarbrücken 

DEC02   Merzig-Wadern 

DEC03   Neunkirchen 

DEC04   Saarlouis 

DEC05   Saarpfalz-Kreis 

DEC06   St. Wendel 

DED Sachsen   

DED2  Dresden  

DED21   Dresden, Kreisfreie Stadt 

DED2C   Bautzen 

DED2D   Görlitz 

DED2E   Meißen 

DED2F   Sächsische Schweiz-Osterzgebirge 
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DED4  Chemnitz  

DED41   Chemnitz, Kreisfreie Stadt 

DED42   Erzgebirgskreis 

DED43   Mittelsachsen 

DED44   Vogtlandkreis 

DED45   Zwickau 

DED5  Leipzig  

DED51   Leipzig, Kreisfreie Stadt 

DED52   Leipzig 

DED53   Nordsachsen 

DEE Sachsen-Anhalt   

DEE0  Sachsen-Anhalt  

DEE01   Dessau-Roßlau, Kreisfreie Stadt 

DEE02   Halle (Saale), Kreisfreie Stadt 

DEE03   Magdeburg, Kreisfreie Stadt 

DEE04   Altmarkkreis Salzwedel 

DEE05   Anhalt-Bitterfeld 

DEE06   Jerichower Land 

DEE07   Börde 

DEE08   Burgenlandkreis 

DEE09   Harz 

DEE0A   Mansfeld-Südharz 

DEE0B   Saalekreis 

DEE0C   Salzlandkreis 

DEE0D   Stendal 

DEE0E   Wittenberg 

DEF Schleswig-Holstein   

DEF0  Schleswig-Holstein  

DEF01   Flensburg, Kreisfreie Stadt 

DEF02   Kiel, Kreisfreie Stadt 

DEF03   Lübeck, Kreisfreie Stadt 

DEF04   Neumünster, Kreisfreie Stadt 

DEF05   Dithmarschen 

DEF06   Herzogtum Lauenburg 

DEF07   Nordfriesland 

DEF08   Ostholstein 

DEF09   Pinneberg 

DEF0A   Plön 

DEF0B   Rendsburg-Eckernförde 
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DEF0C   Schleswig-Flensburg 

DEF0D   Segeberg 

DEF0E   Steinburg 

DEF0F   Stormarn 

DEG Thüringen   

DEG0  Thüringen  

DEG01   Erfurt, Kreisfreie Stadt 

DEG02   Gera, Kreisfreie Stadt 

DEG03   Jena, Kreisfreie Stadt 

DEG04   Suhl, Kreisfreie Stadt 

DEG05   Weimar, Kreisfreie Stadt 

DEG06   Eichsfeld 

DEG07   Nordhausen 

DEG09   Unstrut-Hainich-Kreis 

DEG0A   Kyffhäuserkreis 

DEG0B   Schmalkalden-Meiningen 

DEG0C   Gotha 

DEG0D   Sömmerda 

DEG0E   Hildburghausen 

DEG0F   Ilm-Kreis 

DEG0G   Weimarer Land 

DEG0H   Sonneberg 

DEG0I   Saalfeld-Rudolstadt 

DEG0J   Saale-Holzland-Kreis 

DEG0K   Saale-Orla-Kreis 

DEG0L   Greiz 

DEG0M   Altenburger Land 

DEG0N   Eisenach, Kreisfreie Stadt 

DEG0P   Wartburgkreis 
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DEZ Extra-Regio Nuts 1   

DEZZ  Extra-Regio Nuts 2  

DEZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

ESTLAND                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

EE    

EE0 Eesti   

EE00  Eesti  

EE001   Põhja-Eesti 

EE004   Lääne-Eesti 

EE008   Lõuna-Eesti 

EE009   Kesk-Eesti 

EE00A   Kirde-Eesti 

EEZ Extra-Regio Nuts 1   

EEZZ  Extra-Regio Nuts 2  

EEZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

IRLAND                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

IE    

IE0 Ireland   

IE04  Northern and Western  

IE041   Border 

IE042   West 

IE05  Southern  

IE051   Mid-West 

IE052   South-East 

IE053   South-West 

IE06  Eastern and Midland  

IE061   Dublin 

IE062   Mid-East 

IE063   Midland 

IEZ Extra-Regio Nuts 1   

IEZZ  Extra-Regio Nuts 2  

IEZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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EL    

EL3 Αττική   

EL30  Αττική  

EL301   Βόρειος Τομέας Αθηνών 

EL302   Δυτικός Τομέας Αθηνών 

EL303   Κεντρικός Τομέας Αθηνών 

EL304   Νότιος Τομέας Αθηνών 

EL305   Ανατολική Αττική 

EL306   Δυτική Αττική 

EL307   Πειραιάς, Νήσοι 

EL4 Νησιά Αιγαίου, Κρήτη   

EL41  Βόρειο Αιγαίο  

EL411   Λέσβος, Λήμνος 

EL412   Ικαρία, Σάμος 

EL413   Χίος 

EL42  Νότιο Αιγαίο  

EL421   Κάλυμνος, Κάρπαθος – Ηρωική Νή­
σος Κάσος, Κως, Ρόδος 

EL422   Άνδρος, Θήρα, Κέα, Μήλος, Μύκον­
ος, Νάξος, Πάρος, Σύρος, Τήνος 

EL43  Κρήτη  

EL431   Ηράκλειο 

EL432   Λασίθι 

EL433   Ρέθυμνο 

EL434   Χανιά 

EL5 Βόρεια Ελλάδα   

EL51  Ανατολική Μακεδονία, Θράκη  

EL511   Έβρος 

EL512   Ξάνθη 

EL513   Ροδόπη 

EL514   Δράμα 

EL515   Θάσος, Καβάλα 

EL52  Κεντρική Μακεδονία  

EL521   Ημαθία 

EL522   Θεσσαλονίκη 

EL523   Κιλκίς 

EL524   Πέλλα 

EL525   Πιερία 
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EL526   Σέρρες 

EL527   Χαλκιδική 

EL53  Δυτική Μακεδονία  

EL531   Γρεβενά, Κοζάνη 

EL532   Καστοριά 

EL533   Φλώρινα 

EL54  Ήπειρος  

EL541   Άρτα, Πρέβεζα 

EL542   Θεσπρωτία 

EL543   Ιωάννινα 

EL6 Κεντρική Ελλάδα   

EL61  Θεσσαλία  

EL611   Καρδίτσα, Τρίκαλα 

EL612   Λάρισα 

EL613   Μαγνησία, Σποράδες 

EL62  Ιόνια Νησιά  

EL621   Ζάκυνθος 

EL622   Κέρκυρα 

EL623   Ιθάκη, Κεφαλληνία 

EL624   Λευκάδα 

EL63  Δυτική Ελλάδα  

EL631   Αιτωλοακαρνανία 

EL632   Αχαΐα 

EL633   Ηλεία 

EL64  Στερεά Ελλάδα  

EL641   Βοιωτία 

EL642   Εύβοια 

EL643   Ευρυτανία 

EL644   Φθιώτιδα 

EL645   Φωκίδα 

EL65  Πελοπόννησος  

EL651   Αργολίδα, Αρκαδία 

EL652   Κορινθία 

EL653   Λακωνία, Μεσσηνία 

ELZ Extra-Regio Nuts 1   

ELZZ  Extra-Regio Nuts 2  

ELZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

SV Europeiska unionens officiella tidning L 270/22                                                                                                                                       24.10.2019   



SPANIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

ES    

ES1 Noroeste   

ES11  Galicia  

ES111   A Coruña 

ES112   Lugo 

ES113   Ourense 

ES114   Pontevedra 

ES12  Principado de Asturias  

ES120   Asturias 

ES13  Cantabria  

ES130   Cantabria 

ES2 Noreste   

ES21  País Vasco  

ES211   Araba/Álava 

ES212   Gipuzkoa 

ES213   Bizkaia 

ES22  Comunidad Foral de Navarra  

ES220   Navarra 

ES23  La Rioja  

ES230   La Rioja 

ES24  Aragón  

ES241   Huesca 

ES242   Teruel 

ES243   Zaragoza 

ES3 Comunidad de Madrid   

ES30  Comunidad de Madrid  

ES300   Madrid 

ES4 Centro (ES)   

ES41  Castilla y León  

ES411   Ávila 

ES412   Burgos 

ES413   León 

ES414   Palencia 

ES415   Salamanca 

ES416   Segovia 

ES417   Soria 

ES418   Valladolid 
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ES419   Zamora 

ES42  Castilla-La Mancha  

ES421   Albacete 

ES422   Ciudad Real 

ES423   Cuenca 

ES424   Guadalajara 

ES425   Toledo 

ES43  Extremadura  

ES431   Badajoz 

ES432   Cáceres 

ES5 Este   

ES51  Cataluña  

ES511   Barcelona 

ES512   Girona 

ES513   Lleida 

ES514   Tarragona 

ES52  Comunitat Valenciana  

ES521   Alicante/Alacant 

ES522   Castellón/Castelló 

ES523   Valencia/València 

ES53  Illes Balears  

ES531   Eivissa y Formentera 

ES532   Mallorca 

ES533   Menorca 

ES6 Sur   

ES61  Andalucía  

ES611   Almería 

ES612   Cádiz 

ES613   Córdoba 

ES614   Granada 

ES615   Huelva 

ES616   Jaén 

ES617   Málaga 

ES618   Sevilla 

ES62  Región de Murcia  

ES620   Murcia 

ES63  Ciudad de Ceuta  

ES630   Ceuta 
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ES64  Ciudad de Melilla  

ES640   Melilla 

ES7 Canarias   

ES70  Canarias  

ES703   El Hierro 

ES704   Fuerteventura 

ES705   Gran Canaria 

ES706   La Gomera 

ES707   La Palma 

ES708   Lanzarote 

ES709   Tenerife 

ESZ Extra-Regio Nuts 1   

ESZZ  Extra-Regio Nuts 2  

ESZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

FRANKRIKE                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

FR    

FR1 Ile-de-France   

FR10  Ile-de-France  

FR101   Paris 

FR102   Seine-et-Marne 

FR103   Yvelines 

FR104   Essonne 

FR105   Hauts-de-Seine 

FR106   Seine-Saint-Denis 

FR107   Val-de-Marne 

FR108   Val-d’Oise 

FRB Centre – Val de Loire   

FRB0  Centre – Val de Loire  

FRB01   Cher 

FRB02   Eure-et-Loir 

FRB03   Indre 

FRB04   Indre-et-Loire 

FRB05   Loir-et-Cher 

FRB06   Loiret 
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FRC Bourgogne- 
Franche-Comté   

FRC1  Bourgogne  

FRC11   Côte-d’Or 

FRC12   Nièvre 

FRC13   Saône-et-Loire 

FRC14   Yonne 

FRC2  Franche-Comté  

FRC21   Doubs 

FRC22   Jura 

FRC23   Haute-Saône 

FRC24   Territoire de Belfort 

FRD Normandie   

FRD1  Basse-Normandie  

FRD11   Calvados 

FRD12   Manche 

FRD13   Orne 

FRD2  Haute-Normandie  

FRD21   Eure 

FRD22   Seine-Maritime 

FRE Hauts-de-France   

FRE1  Nord-Pas de Calais  

FRE11   Nord 

FRE12   Pas-de-Calais 

FRE2  Picardie  

FRE21   Aisne 

FRE22   Oise 

FRE23   Somme 

FRF Grand Est   

FRF1  Alsace  

FRF11   Bas-Rhin 

FRF12   Haut-Rhin 

FRF2  Champagne-Ardenne  

FRF21   Ardennes 

FRF22   Aube 

FRF23   Marne 

FRF24   Haute-Marne 

FRF3  Lorraine  

FRF31   Meurthe-et-Moselle 
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FRF32   Meuse 

FRF33   Moselle 

FRF34   Vosges 

FRG Pays de la Loire   

FRG0  Pays de la Loire  

FRG01   Loire-Atlantique 

FRG02   Maine-et-Loire 

FRG03   Mayenne 

FRG04   Sarthe 

FRG05   Vendée 

FRH Bretagne   

FRH0  Bretagne  

FRH01   Côtes-d’Armor 

FRH02   Finistère 

FRH03   Ille-et-Vilaine 

FRH04   Morbihan 

FRI Nouvelle-Aquitaine   

FRI1  Aquitaine  

FRI11   Dordogne 

FRI12   Gironde 

FRI13   Landes 

FRI14   Lot-et-Garonne 

FRI15   Pyrénées-Atlantiques 

FRI2  Limousin  

FRI21   Corrèze 

FRI22   Creuse 

FRI23   Haute-Vienne 

FRI3  Poitou-Charentes  

FRI31   Charente 

FRI32   Charente-Maritime 

FRI33   Deux-Sèvres 

FRI34   Vienne 

FRJ Occitanie   

FRJ1  Languedoc-Roussillon  

FRJ11   Aude 

FRJ12   Gard 

FRJ13   Hérault 

FRJ14   Lozère 

FRJ15   Pyrénées-Orientales 
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FRJ2  Midi-Pyrénées  

FRJ21   Ariège 

FRJ22   Aveyron 

FRJ23   Haute-Garonne 

FRJ24   Gers 

FRJ25   Lot 

FRJ26   Hautes-Pyrénées 

FRJ27   Tarn 

FRJ28   Tarn-et-Garonne 

FRK Auvergne-Rhône-Alpes   

FRK1  Auvergne  

FRK11   Allier 

FRK12   Cantal 

FRK13   Haute-Loire 

FRK14   Puy-de-Dôme 

FRK2  Rhône-Alpes  

FRK21   Ain 

FRK22   Ardèche 

FRK23   Drôme 

FRK24   Isère 

FRK25   Loire 

FRK26   Rhône 

FRK27   Savoie 

FRK28   Haute-Savoie 

FRL Provence-Alpes-Côte d’Azur   

FRL0  Provence-Alpes-Côte d’Azur  

FRL01   Alpes-de-Haute-Provence 

FRL02   Hautes-Alpes 

FRL03   Alpes-Maritimes 

FRL04   Bouches-du-Rhône 

FRL05   Var 

FRL06   Vaucluse 

FRM Corse   

FRM0  Corse  

FRM01   Corse-du-Sud 

FRM02   Haute-Corse 
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FRY RUP FR – Régions Ultrapériphé­
riques Françaises   

FRY1  Guadeloupe  

FRY10   Guadeloupe 

FRY2  Martinique  

FRY20   Martinique 

FRY3  Guyane  

FRY30   Guyane 

FRY4  La Réunion  

FRY40   La Réunion 

FRY5  Mayotte  

FRY50   Mayotte 

FRZ Extra-Regio Nuts 1   

FRZZ  Extra-Regio Nuts 2  

FRZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

KROATIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

HR    

HR0 Hrvatska   

HR02  Panonska Hrvatska  

HR021   Bjelovarsko-bilogorska županija 

HR022   Virovitičko-podravska županija 

HR023   Požeško-slavonska županija 

HR024   Brodsko-posavska županija 

HR025   Osječko-baranjska županija 

HR026   Vukovarsko-srijemska županija 

HR027   Karlovačka županija 

HR028   Sisačko-moslavačka županija 

HR03  Jadranska Hrvatska  

HR031   Primorsko-goranska županija 

HR032   Ličko-senjska županija 

HR033   Zadarska županija 

HR034   Šibensko-kninska županija 

HR035   Splitsko-dalmatinska županija 

HR036   Istarska županija 

HR037   Dubrovačko-neretvanska županija 
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HR05  Grad Zagreb  

HR050   Grad Zagreb 

HR06  Sjeverna Hrvatska  

HR061   Međimurska županija 

HR062   Varaždinska županija 

HR063   Koprivničko-križevačka županija 

HR064   Krapinsko-zagorska županija 

HR065   Zagrebačka županija 

HRZ Extra-Regio Nuts 1   

HRZZ  Extra-Regio Nuts 2  

HRZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

ITALIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

IT    

ITC Nord-Ovest   

ITC1  Piemonte  

ITC11   Torino 

ITC12   Vercelli 

ITC13   Biella 

ITC14   Verbano-Cusio-Ossola 

ITC15   Novara 

ITC16   Cuneo 

ITC17   Asti 

ITC18   Alessandria 

ITC2  Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste  

ITC20   Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste 

ITC3  Liguria  

ITC31   Imperia 

ITC32   Savona 

ITC33   Genova 

ITC34   La Spezia 

ITC4  Lombardia  

ITC41   Varese 

ITC42   Como 

ITC43   Lecco 

ITC44   Sondrio 

ITC46   Bergamo 
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ITC47   Brescia 

ITC48   Pavia 

ITC49   Lodi 

ITC4A   Cremona 

ITC4B   Mantova 

ITC4C   Milano 

ITC4D   Monza e della Brianza 

ITF Sud   

ITF1  Abruzzo  

ITF11   L’Aquila 

ITF12   Teramo 

ITF13   Pescara 

ITF14   Chieti 

ITF2  Molise  

ITF21   Isernia 

ITF22   Campobasso 

ITF3  Campania  

ITF31   Caserta 

ITF32   Benevento 

ITF33   Napoli 

ITF34   Avellino 

ITF35   Salerno 

ITF4  Puglia  

ITF43   Taranto 

ITF44   Brindisi 

ITF45   Lecce 

ITF46   Foggia 

ITF47   Bari 

ITF48   Barletta-Andria-Trani 

ITF5  Basilicata  

ITF51   Potenza 

ITF52   Matera 

ITF6  Calabria  

ITF61   Cosenza 

ITF62   Crotone 

ITF63   Catanzaro 

ITF64   Vibo Valentia 

ITF65   Reggio di Calabria 

SV Europeiska unionens officiella tidning 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/31   



Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

ITG Isole   

ITG1  Sicilia  

ITG11   Trapani 

ITG12   Palermo 

ITG13   Messina 

ITG14   Agrigento 

ITG15   Caltanissetta 

ITG16   Enna 

ITG17   Catania 

ITG18   Ragusa 

ITG19   Siracusa 

ITG2  Sardegna  

ITG2D   Sassari 

ITG2E   Nuoro 

ITG2F   Cagliari 

ITG2G   Oristano 

ITG2H   Sud Sardegna 

ITH Nord-Est   

ITH1  Provincia Autonoma di Bolzano/ 
Bozen  (1)  

ITH10   Bolzano-Bozen 

ITH2  Provincia Autonoma di Trento  

ITH20   Trento 

ITH3  Veneto  

ITH31   Verona 

ITH32   Vicenza 

ITH33   Belluno 

ITH34   Treviso 

ITH35   Venezia 

ITH36   Padova 

ITH37   Rovigo 

ITH4  Friuli-Venezia Giulia  

ITH41   Pordenone 

ITH42   Udine 

ITH43   Gorizia 

ITH44   Trieste 

ITH5  Emilia-Romagna  

ITH51   Piacenza 

ITH52   Parma 
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ITH53   Reggio nell’Emilia 

ITH54   Modena 

ITH55   Bologna 

ITH56   Ferrara 

ITH57   Ravenna 

ITH58   Forlì-Cesena 

ITH59   Rimini 

ITI Centro (IT)   

ITI1  Toscana  

ITI11   Massa-Carrara 

ITI12   Lucca 

ITI13   Pistoia 

ITI14   Firenze 

ITI15   Prato 

ITI16   Livorno 

ITI17   Pisa 

ITI18   Arezzo 

ITI19   Siena 

ITI1A   Grosseto 

ITI2  Umbria  

ITI21   Perugia 

ITI22   Terni 

ITI3  Marche  

ITI31   Pesaro e Urbino 

ITI32   Ancona 

ITI33   Macerata 

ITI34   Ascoli Piceno 

ITI35   Fermo 

ITI4  Lazio  

ITI41   Viterbo 

ITI42   Rieti 

ITI43   Roma 

ITI44   Latina 

ITI45   Frosinone 

ITZ Extra-Regio Nuts 1   

ITZZ  Extra-Regio Nuts 2  

ITZZZ   Extra-Regio Nuts 3 

(1) Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen och Provincia Autonoma di Trento utgör regionen Trentino Alto Adige/Südtirol.   

SV Europeiska unionens officiella tidning 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/33   



CYPERN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

CY    

CY0 Κύπρος   

CY00  Κύπρος  

CY000   Κύπρος 

CYZ Extra-Regio Nuts 1   

CYZZ  Extra-Regio Nuts 2  

CYZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

LETTLAND                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

LV    

LV0 Latvija   

LV00  Latvija  

LV003   Kurzeme 

LV005   Latgale 

LV006   Rīga 

LV007   Pierīga 

LV008   Vidzeme 

LV009   Zemgale 

LVZ Extra-Regio Nuts 1   

LVZZ  Extra-Regio Nuts 2  

LVZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

LITAUEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

LT    

LT0 Lietuva   

LT01  Sostinės regionas  

LT011   Vilniaus apskritis 

LT02  Vidurio ir vakarų Lietuvos regio­
nas  

LT021   Alytaus apskritis 

LT022   Kauno apskritis 

LT023   Klaipėdos apskritis 

LT024   Marijampolės apskritis 
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LT025   Panevėžio apskritis 

LT026   Šiaulių apskritis 

LT027   Tauragės apskritis 

LT028   Telšių apskritis 

LT029   Utenos apskritis 

LTZ Extra-Regio Nuts 1   

LTZZ  Extra-Regio Nuts 2  

LTZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

LUXEMBURG                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

LU    

LU0 Luxembourg   

LU00  Luxembourg  

LU000   Luxembourg 

LUZ Extra-Regio Nuts 1   

LUZZ  Extra-Regio Nuts 2  

LUZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

UNGERN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

HU    

HU1 Közép-Magyarország   

HU11  Budapest  

HU110   Budapest 

HU12  Pest  

HU120   Pest 

HU2 Dunántúl   

HU21  Közép-Dunántúl  

HU211   Fejér 

HU212   Komárom-Esztergom 

HU213   Veszprém 

HU22  Nyugat-Dunántúl  

HU221   Győr-Moson-Sopron 

HU222   Vas 

HU223   Zala 
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HU23  Dél-Dunántúl  

HU231   Baranya 

HU232   Somogy 

HU233   Tolna 

HU3 Alföld és Észak   

HU31  Észak-Magyarország  

HU311   Borsod-Abaúj-Zemplén 

HU312   Heves 

HU313   Nógrád 

HU32  Észak-Alföld  

HU321   Hajdú-Bihar 

HU322   Jász-Nagykun-Szolnok 

HU323   Szabolcs-Szatmár-Bereg 

HU33  Dél-Alföld  

HU331   Bács-Kiskun 

HU332   Békés 

HU333   Csongrád 

HUZ Extra-Regio Nuts 1   

HUZZ  Extra-Regio Nuts 2  

HUZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

MALTA                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

MT    

MT0 Malta   

MT00  Malta  

MT001   Malta 

MT002   Gozo and Comino/Għawdex u 
Kemmuna 

MTZ Extra-Regio Nuts 1   

MTZZ  Extra-Regio Nuts 2  

MTZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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NEDERLÄNDERNA                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

NL    

NL1 Noord-Nederland   

NL11  Groningen  

NL111   Oost-Groningen 

NL112   Delfzijl en omgeving 

NL113   Overig Groningen 

NL12  Friesland (NL)  

NL124   Noord-Friesland 

NL125   Zuidwest-Friesland 

NL126   Zuidoost-Friesland 

NL13  Drenthe  

NL131   Noord-Drenthe 

NL132   Zuidoost-Drenthe 

NL133   Zuidwest-Drenthe 

NL2 Oost-Nederland   

NL21  Overijssel  

NL211   Noord-Overijssel 

NL212   Zuidwest-Overijssel 

NL213   Twente 

NL22  Gelderland  

NL221   Veluwe 

NL224   Zuidwest-Gelderland 

NL225   Achterhoek 

NL226   Arnhem/Nijmegen 

NL23  Flevoland  

NL230   Flevoland 

NL3 West-Nederland   

NL31  Utrecht  

NL310   Utrecht 

NL32  Noord-Holland  

NL321   Kop van Noord-Holland 

NL323   IJmond 

NL324   Agglomeratie Haarlem 

NL325   Zaanstreek 

NL327   Het Gooi en Vechtstreek 

NL328   Alkmaar en omgeving 

NL329   Groot-Amsterdam 
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NL33  Zuid-Holland  

NL332   Agglomeratie ’s-Gravenhage 

NL333   Delft en Westland 

NL337   Agglomeratie Leiden en Bollen­
streek 

NL33A   Zuidoost-Zuid-Holland 

NL33B   Oost-Zuid-Holland 

NL33C   Groot-Rijnmond 

NL34  Zeeland  

NL341   Zeeuwsch-Vlaanderen 

NL342   Overig Zeeland 

NL4 Zuid-Nederland   

NL41  Noord-Brabant  

NL411   West-Noord-Brabant 

NL412   Midden-Noord-Brabant 

NL413   Noordoost-Noord-Brabant 

NL414   Zuidoost-Noord-Brabant 

NL42  Limburg (NL)  

NL421   Noord-Limburg 

NL422   Midden-Limburg 

NL423   Zuid-Limburg 

NLZ Extra-Regio Nuts 1   

NLZZ  Extra-Regio Nuts 2  

NLZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

ÖSTERRIKE                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

AT    

AT1 Ostösterreich   

AT11  Burgenland  

AT111   Mittelburgenland 

AT112   Nordburgenland 

AT113   Südburgenland 

AT12  Niederösterreich  

AT121   Mostviertel-Eisenwurzen 

AT122   Niederösterreich-Süd 

AT123   Sankt Pölten 

AT124   Waldviertel 
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AT125   Weinviertel 

AT126   Wiener Umland/Nordteil 

AT127   Wiener Umland/Südteil 

AT13  Wien  

AT130   Wien 

AT2 Südösterreich   

AT21  Kärnten  

AT211   Klagenfurt-Villach 

AT212   Oberkärnten 

AT213   Unterkärnten 

AT22  Steiermark  

AT221   Graz 

AT222   Liezen 

AT223   Östliche Obersteiermark 

AT224   Oststeiermark 

AT225   West- und Südsteiermark 

AT226   Westliche Obersteiermark 

AT3 Westösterreich   

AT31  Oberösterreich  

AT311   Innviertel 

AT312   Linz-Wels 

AT313   Mühlviertel 

AT314   Steyr-Kirchdorf 

AT315   Traunviertel 

AT32  Salzburg  

AT321   Lungau 

AT322   Pinzgau-Pongau 

AT323   Salzburg und Umgebung 

AT33  Tirol  

AT331   Außerfern 

AT332   Innsbruck 

AT333   Osttirol 

AT334   Tiroler Oberland 

AT335   Tiroler Unterland 

AT34  Vorarlberg  

AT341   Bludenz-Bregenzer Wald 

AT342   Rheintal-Bodenseegebiet 
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Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

ATZ Extra-Regio Nuts 1   

ATZZ  Extra-Regio Nuts 2  

ATZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

POLEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

PL    

PL2 Makroregion południowy   

PL21  Małopolskie  

PL213   Miasto Kraków 

PL214   Krakowski 

PL217   Tarnowski 

PL218   Nowosądecki 

PL219   Nowotarski 

PL21A   Oświęcimski 

PL22  Śląskie  

PL224   Częstochowski 

PL225   Bielski 

PL227   Rybnicki 

PL228   Bytomski 

PL229   Gliwicki 

PL22A   Katowicki 

PL22B   Sosnowiecki 

PL22C   Tyski 

PL4 Makroregion północno-zachodni   

PL41  Wielkopolskie  

PL411   Pilski 

PL414   Koniński 

PL415   Miasto Poznań 

PL416   Kaliski 

PL417   Leszczyński 

PL418   Poznański 

PL42  Zachodniopomorskie  

PL424   Miasto Szczecin 

PL426   Koszaliński 

PL427   Szczecinecko-pyrzycki 

PL428   Szczeciński 
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PL43  Lubuskie  

PL431   Gorzowski 

PL432   Zielonogórski 

PL5 Makroregion południowo-za­
chodni   

PL51  Dolnośląskie  

PL514   Miasto Wrocław 

PL515   Jeleniogórski 

PL516   Legnicko-głogowski 

PL517   Wałbrzyski 

PL518   Wrocławski 

PL52  Opolskie  

PL523   Nyski 

PL524   Opolski 

PL6 Makroregion północny   

PL61  Kujawsko-pomorskie  

PL613   Bydgosko-toruński 

PL616   Grudziądzki 

PL617   Inowrocławski 

PL618   Świecki 

PL619   Włocławski 

PL62  Warmińsko-mazurskie  

PL621   Elbląski 

PL622   Olsztyński 

PL623   Ełcki 

PL63  Pomorskie  

PL633   Trójmiejski 

PL634   Gdański 

PL636   Słupski 

PL637   Chojnicki 

PL638   Starogardzki 

PL7 Makroregion centralny   

PL71  Łódzkie  

PL711   Miasto Łódź 

PL712   Łódzki 

PL713   Piotrkowski 

PL714   Sieradzki 

PL715   Skierniewicki 
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PL72  Świętokrzyskie  

PL721   Kielecki 

PL722   Sandomiersko-jędrzejowski 

PL8 Makroregion wschodni   

PL81  Lubelskie  

PL811   Bialski 

PL812   Chełmsko-zamojski 

PL814   Lubelski 

PL815   Puławski 

PL82  Podkarpackie  

PL821   Krośnieński 

PL822   Przemyski 

PL823   Rzeszowski 

PL824   Tarnobrzeski 

PL84  Podlaskie  

PL841   Białostocki 

PL842   Łomżyński 

PL843   Suwalski 

PL9 Makroregion województwo ma­
zowieckie   

PL91  Warszawski stołeczny  

PL911   Miasto Warszawa 

PL912   Warszawski wschodni 

PL913   Warszawski zachodni 

PL92  Mazowiecki regionalny  

PL921   Radomski 

PL922   Ciechanowski 

PL923   Płocki 

PL924   Ostrołęcki 

PL925   Siedlecki 

PL926   Żyrardowski 

PLZ Extra-Regio Nuts 1   

PLZZ  Extra-Regio Nuts 2  

PLZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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PORTUGAL                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

PT    

PT1 Continente   

PT11  Norte  

PT111   Alto Minho 

PT112   Cávado 

PT119   Ave 

PT11A   Área Metropolitana do Porto 

PT11B   Alto Tâmega 

PT11C   Tâmega e Sousa 

PT11D   Douro 

PT11E   Terras de Trás-os-Montes 

PT15  Algarve  

PT150   Algarve 

PT16  Centro (PT)  

PT16B   Oeste 

PT16D   Região de Aveiro 

PT16E   Região de Coimbra 

PT16F   Região de Leiria 

PT16G   Viseu Dão Lafões 

PT16H   Beira Baixa 

PT16I   Médio Tejo 

PT16J   Beiras e Serra da Estrela 

PT17  Área Metropolitana de Lisboa  

PT170   Área Metropolitana de Lisboa 

PT18  Alentejo  

PT181   Alentejo Litoral 

PT184   Baixo Alentejo 

PT185   Lezíria do Tejo 

PT186   Alto Alentejo 

PT187   Alentejo Central 

PT2 Região Autónoma dos Açores   

PT20  Região Autónoma dos Açores  

PT200   Região Autónoma dos Açores 

PT3 Região Autónoma da Madeira   

PT30  Região Autónoma da Madeira  

PT300   Região Autónoma da Madeira 
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PTZ Extra-Regio Nuts 1   

PTZZ  Extra-Regio Nuts 2  

PTZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

RUMÄNIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

RO    

RO1 Macroregiunea Unu   

RO11  Nord-Vest  

RO111   Bihor 

RO112   Bistriţa-Năsăud 

RO113   Cluj 

RO114   Maramureş 

RO115   Satu Mare 

RO116   Sălaj 

RO12  Centru  

RO121   Alba 

RO122   Braşov 

RO123   Covasna 

RO124   Harghita 

RO125   Mureş 

RO126   Sibiu 

RO2 Macroregiunea Doi   

RO21  Nord-Est  

RO211   Bacău 

RO212   Botoşani 

RO213   Iaşi 

RO214   Neamţ 

RO215   Suceava 

RO216   Vaslui 

RO22  Sud-Est  

RO221   Brăila 

RO222   Buzău 

RO223   Constanţa 

RO224   Galaţi 

RO225   Tulcea 

RO226   Vrancea 
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RO3 Macroregiunea Trei   

RO31  Sud-Muntenia  

RO311   Argeş 

RO312   Călăraşi 

RO313   Dâmboviţa 

RO314   Giurgiu 

RO315   Ialomiţa 

RO316   Prahova 

RO317   Teleorman 

RO32  Bucureşti-Ilfov  

RO321   Bucureşti 

RO322   Ilfov 

RO4 Macroregiunea Patru   

RO41  Sud-Vest Oltenia  

RO411   Dolj 

RO412   Gorj 

RO413   Mehedinţi 

RO414   Olt 

RO415   Vâlcea 

RO42  Vest  

RO421   Arad 

RO422   Caraş-Severin 

RO423   Hunedoara 

RO424   Timiş 

ROZ Extra-Regio Nuts 1   

ROZZ  Extra-Regio Nuts 2  

ROZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

SLOVENIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

SI    

SI0 Slovenija   

SI03  Vzhodna Slovenija  

SI031   Pomurska 

SI032   Podravska 

SI033   Koroška 

SI034   Savinjska 

SI035   Zasavska 
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SI036   Posavska 

SI037   Jugovzhodna Slovenija 

SI038   Primorsko-notranjska 

SI04  Zahodna Slovenija  

SI041   Osrednjeslovenska 

SI042   Gorenjska 

SI043   Goriška 

SI044   Obalno-kraška 

SIZ Extra-Regio Nuts 1   

SIZZ  Extra-Regio Nuts 2  

SIZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

SLOVAKIEN                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

SK    

SK0 Slovensko   

SK01  Bratislavský kraj  

SK010   Bratislavský kraj 

SK02  Západné Slovensko  

SK021   Trnavský kraj 

SK022   Trenčiansky kraj 

SK023   Nitriansky kraj 

SK03  Stredné Slovensko  

SK031   Žilinský kraj 

SK032   Banskobystrický kraj 

SK04  Východné Slovensko  

SK041   Prešovský kraj 

SK042   Košický kraj 

SKZ Extra-Regio Nuts 1   

SKZZ  Extra-Regio Nuts 2  

SKZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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FINLAND                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

FI    

FI1 Manner-Suomi   

FI19  Länsi-Suomi  

FI193   Keski-Suomi 

FI194   Etelä-Pohjanmaa 

FI195   Pohjanmaa 

FI196   Satakunta 

FI197   Pirkanmaa 

FI1B  Helsinki-Uusimaa  

FI1B1   Helsinki-Uusimaa 

FI1C  Etelä-Suomi  

FI1C1   Varsinais-Suomi 

FI1C2   Kanta-Häme 

FI1C3   Päijät-Häme 

FI1C4   Kymenlaakso 

FI1C5   Etelä-Karjala 

FI1D  Pohjois- ja Itä-Suomi  

FI1D1   Etelä-Savo 

FI1D2   Pohjois-Savo 

FI1D3   Pohjois-Karjala 

FI1D5   Keski-Pohjanmaa 

FI1D7   Lappi 

FI1D8   Kainuu 

FI1D9   Pohjois-Pohjanmaa 

FI2 Åland   

FI20  Åland  

FI200   Åland 

FIZ Extra-Regio Nuts 1   

FIZZ  Extra-Regio Nuts 2  

FIZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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SVERIGE                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

SE    

SE1 Östra Sverige   

SE11  Stockholm  

SE110   Stockholms län 

SE12  Östra Mellansverige  

SE121   Uppsala län 

SE122   Södermanlands län 

SE123   Östergötlands län 

SE124   Örebro län 

SE125   Västmanlands län 

SE2 Södra Sverige   

SE21  Småland med öarna  

SE211   Jönköpings län 

SE212   Kronobergs län 

SE213   Kalmar län 

SE214   Gotlands län 

SE22  Sydsverige  

SE221   Blekinge län 

SE224   Skåne län 

SE23  Västsverige  

SE231   Hallands län 

SE232   Västra Götalands län 

SE3 Norra Sverige   

SE31  Norra Mellansverige  

SE311   Värmlands län 

SE312   Dalarnas län 

SE313   Gävleborgs län 

SE32  Mellersta Norrland  

SE321   Västernorrlands län 

SE322   Jämtlands län 

SE33  Övre Norrland  

SE331   Västerbottens län 

SE332   Norrbottens län 

SEZ Extra-Regio Nuts 1   

SEZZ  Extra-Regio Nuts 2  

SEZZZ   Extra-Regio Nuts 3   
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FÖRENADE KUNGARIKET                                                                

Kod Nuts 1 Nuts 2 Nuts 3 

UK    

UKC North East (England)   

UKC1  Tees Valley and Durham  

UKC11   Hartlepool and Stockton-on-Tees 

UKC12   South Teesside 

UKC13   Darlington 

UKC14   Durham CC 

UKC2  Northumberland and Tyne and 
Wear  

UKC21   Northumberland 

UKC22   Tyneside 

UKC23   Sunderland 

UKD North West (England)   

UKD1  Cumbria  

UKD11   West Cumbria 

UKD12   East Cumbria 

UKD3  Greater Manchester  

UKD33   Manchester 

UKD34   Greater Manchester South West 

UKD35   Greater Manchester South East 

UKD36   Greater Manchester North West 

UKD37   Greater Manchester North East 

UKD4  Lancashire  

UKD41   Blackburn with Darwen 

UKD42   Blackpool 

UKD44   Lancaster and Wyre 

UKD45   Mid Lancashire 

UKD46   East Lancashire 

UKD47   Chorley and West Lancashire 

UKD6  Cheshire  

UKD61   Warrington 

UKD62   Cheshire East 

UKD63   Cheshire West and Chester 
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UKD7  Merseyside  

UKD71   East Merseyside 

UKD72   Liverpool 

UKD73   Sefton 

UKD74   Wirral 

UKE Yorkshire and the Humber   

UKE1  East Yorkshire and Northern Lin­
colnshire  

UKE11   Kingston upon Hull, City of 

UKE12   East Riding of Yorkshire 

UKE13   North and North East Lincolnshire 

UKE2  North Yorkshire  

UKE21   York 

UKE22   North Yorkshire CC 

UKE3  South Yorkshire  

UKE31   Barnsley, Doncaster and Rother­
ham 

UKE32   Sheffield 

UKE4  West Yorkshire  

UKE41   Bradford 

UKE42   Leeds 

UKE44   Calderdale and Kirklees 

UKE45   Wakefield 

UKF East Midlands (England)   

UKF1  Derbyshire and Nottinghamshire  

UKF11   Derby 

UKF12   East Derbyshire 

UKF13   South and West Derbyshire 

UKF14   Nottingham 

UKF15   North Nottinghamshire 

UKF16   South Nottinghamshire 

UKF2  Leicestershire, Rutland and Nor­
thamptonshire  

UKF21   Leicester 

UKF22   Leicestershire CC and Rutland 

UKF24   West Northamptonshire 
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UKF25   North Northamptonshire 

UKF3  Lincolnshire  

UKF30   Lincolnshire 

UKG West Midlands (England)   

UKG1  Herefordshire, Worcestershire 
and Warwickshire  

UKG11   Herefordshire, County of 

UKG12   Worcestershire 

UKG13   Warwickshire 

UKG2  Shropshire and Staffordshire  

UKG21   Telford and Wrekin 

UKG22   Shropshire CC 

UKG23   Stoke-on-Trent 

UKG24   Staffordshire CC 

UKG3  West Midlands  

UKG31   Birmingham 

UKG32   Solihull 

UKG33   Coventry 

UKG36   Dudley 

UKG37   Sandwell 

UKG38   Walsall 

UKG39   Wolverhampton 

UKH East of England   

UKH1  East Anglia  

UKH11   Peterborough 

UKH12   Cambridgeshire CC 

UKH14   Suffolk 

UKH15   Norwich and East Norfolk 

UKH16   North and West Norfolk 

UKH17   Breckland and South Norfolk 

UKH2  Bedfordshire and Hertfordshire  

UKH21   Luton 

UKH23   Hertfordshire 

UKH24   Bedford 

UKH25   Central Bedfordshire 
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UKH3  Essex  

UKH31   Southend-on-Sea 

UKH32   Thurrock 

UKH34   Essex Haven Gateway 

UKH35   West Essex 

UKH36   Heart of Essex 

UKH37   Essex Thames Gateway 

UKI London   

UKI3  Inner London – West  

UKI31   Camden and City of London 

UKI32   Westminster 

UKI33   Kensington & Chelsea and Ham­
mersmith & Fulham 

UKI34   Wandsworth 

UKI4  Inner London – East  

UKI41   Hackney and Newham 

UKI42   Tower Hamlets 

UKI43   Haringey and Islington 

UKI44   Lewisham and Southwark 

UKI45   Lambeth 

UKI5  Outer London – East and North 
East  

UKI51   Bexley and Greenwich 

UKI52   Barking & Dagenham and Havering 

UKI53   Redbridge and Waltham Forest 

UKI54   Enfield 

UKI6  Outer London – South  

UKI61   Bromley 

UKI62   Croydon 

UKI63   Merton, Kingston upon Thames and 
Sutton 

UKI7  Outer London – West and North 
West  

UKI71   Barnet 

UKI72   Brent 

UKI73   Ealing 
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UKI74   Harrow and Hillingdon 

UKI75   Hounslow and Richmond upon 
Thames 

UKJ South East (England)   

UKJ1  Berkshire, Buckinghamshire and 
Oxfordshire  

UKJ11   Berkshire 

UKJ12   Milton Keynes 

UKJ13   Buckinghamshire CC 

UKJ14   Oxfordshire 

UKJ2  Surrey, East and West Sussex  

UKJ21   Brighton and Hove 

UKJ22   East Sussex CC 

UKJ25   West Surrey 

UKJ26   East Surrey 

UKJ27   West Sussex (South West) 

UKJ28   West Sussex (North East) 

UKJ3  Hampshire and Isle of Wight  

UKJ31   Portsmouth 

UKJ32   Southampton 

UKJ34   Isle of Wight 

UKJ35   South Hampshire 

UKJ36   Central Hampshire 

UKJ37   North Hampshire 

UKJ4  Kent  

UKJ41   Medway 

UKJ43   Kent Thames Gateway 

UKJ44   East Kent 

UKJ45   Mid Kent 

UKJ46   West Kent 

UKK South West (England)   

UKK1  Gloucestershire, Wiltshire and 
Bristol/Bath area  

UKK11   Bristol, City of 

UKK12   Bath and North East Somerset, 
North Somerset and South Glou­
cestershire 
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UKK13   Gloucestershire 

UKK14   Swindon 

UKK15   Wiltshire CC 

UKK2  Dorset and Somerset  

UKK23   Somerset 

UKK24   Bournemouth, Christchurch and 
Poole 

UKK25   Dorset 

UKK3  Cornwall and Isles of Scilly  

UKK30   Cornwall and Isles of Scilly 

UKK4  Devon  

UKK41   Plymouth 

UKK42   Torbay 

UKK43   Devon CC 

UKL Wales   

UKL1  West Wales and The Valleys  

UKL11   Isle of Anglesey 

UKL12   Gwynedd 

UKL13   Conwy and Denbighshire 

UKL14   South West Wales 

UKL15   Central Valleys 

UKL16   Gwent Valleys 

UKL17   Bridgend and Neath Port Talbot 

UKL18   Swansea 

UKL2  East Wales  

UKL21   Monmouthshire and Newport 

UKL22   Cardiff and Vale of Glamorgan 

UKL23   Flintshire and Wrexham 

UKL24   Powys 

UKM Scotland   

UKM5  North Eastern Scotland  

UKM50   Aberdeen City and Aberdeenshire 

UKM6  Highlands and Islands  

UKM61   Caithness & Sutherland and Ross & 
Cromarty 
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UKM62   Inverness & Nairn and Moray, Ba­
denoch & Strathspey 

UKM63   Lochaber, Skye & Lochalsh, Arran & 
Cumbrae and Argyll & Bute 

UKM64   Na h-Eileanan Siar (Western Isles) 

UKM65   Orkney Islands 

UKM66   Shetland Islands 

UKM7  Eastern Scotland  

UKM71   Angus and Dundee City 

UKM72   Clackmannanshire and Fife 

UKM73   East Lothian and Midlothian 

UKM75   Edinburgh, City of 

UKM76   Falkirk 

UKM77   Perth & Kinross and Stirling 

UKM78   West Lothian 

UKM8  West Central Scotland  

UKM81   East Dunbartonshire, West Dun­
bartonshire and Helensburgh & 
Lomond 

UKM82   Glasgow City 

UKM83   Inverclyde, East Renfrewshire and 
Renfrewshire 

UKM84   North Lanarkshire 

UKM9  Southern Scotland  

UKM91   Scottish Borders 

UKM92   Dumfries & Galloway 

UKM93   East Ayrshire and North Ayrshire 
mainland 

UKM94   South Ayrshire 

UKM95   South Lanarkshire 

UKN Northern Ireland   

UKN0  Northern Ireland  

UKN06   Belfast 

UKN07   Armagh City, Banbridge and Crai­
gavon 

UKN08   Newry, Mourne and Down 

UKN09   Ards and North Down 

UKN0A   Derry City and Strabane 
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UKN0B   Mid Ulster 

UKN0C   Causeway Coast and Glens 

UKN0D   Antrim and Newtownabbey 

UKN0E   Lisburn and Castlereagh 

UKN0F   Mid and East Antrim 

UKN0G   Fermanagh and Omagh 

UKZ Extra-Regio Nuts 1   

UKZZ  Extra-Regio Nuts 2  

UKZZZ   Extra-Regio Nuts 3   

BILAGA II 

Befintliga administrativa enheter 

På Nuts 1-nivå – Belgien: ”Gewesten/Régions”, Tyskland: ”Länder”, Frankrike: ”Régions”, Portugal: ”Continente”, ”Região 
Autónoma dos Açores” och ”Região Autónoma da Madeira”, Förenade kungariket: ”Scotland, Wales, Northern Ireland” och 
”Government Office Regions of England”. 

På Nuts 2-nivå – Belgien: ”Provincies/Provinces”, Danmark: ”Regioner”, Grekland: ”Περιφέρειες (Periferies)”, Spanien: 
”Comunidades Autónomas, Ciudades Autónomas”, Italien: ”Regioni”, Nederländerna: ”Provincies”, Österrike: ”Länder” och 
Polen: ”Województwa”. 

På Nuts 3-nivå – Belgien: ”Arrondissementen/Arrondissements”, Bulgarien: ”Области (Oblasti)”, Tjeckien: ”Kraje”, Tyskland: 
”Kreise, kreisfreie Städte”, Spanien: ”Provincias, Consejos insulares” och ”Cabildos”, Frankrike: ”Départements”, Kroatien: 
”Županije”, Italien: ”Provincie”, Litauen: ”Apskritys”, Ungern: ”Megyék”, Portugal: ”Entidades Intermunicipais”, ”Região 
Autónoma dos Açores” och ”Região Autónoma da Madeira”, Rumänien: ”Județe”, Slovakien: ”Kraje”, Sverige: ”Län” och 
Finland: ”Maakunnat/Landskap”. 

BILAGA III 

Lokala administrativa enheter 

Belgien: ”Gemeenten/Communes”, Bulgarien: ”Населени места (Naseleni mesta)”, Tjeckien: ”Obce”, Danmark: ”Kommuner”, 
Tyskland: ”Gemeinden”, Estland: ”Linn, vald”, Grekland: ”Δήμοι (Dimoi)”, Spanien: ”Municipios”, Frankrike: ”Communes”, 
Kroatien: ”Gradovi, općine”, Irland: ”Counties, County boroughs”, Italien: ”Comuni”, Cypern: ”Δήμοι, κοινότητες (Dimoi, 
koinotites)”, Lettland: ”Republikas pilsētas, novadi”, Litauen: ”Savivaldybės”, Luxemburg: ”Communes”, Ungern: 
”Települések”, Malta: ”Localities”, Nederländerna: ”Gemeenten”, Österrike: ”Gemeinden”, Polen: ”Gminy”, Portugal: 
”Freguesias”, Rumänien: ”Municipii, Orașe” och ”Comune”, Slovenien: ”Občine”, Slovakien: ”Obce”, Finland: ”Kunnat/ 
Kommuner”, Sverige: ”Kommuner” och Förenade kungariket: ”Local authorities”.”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1756 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga V till förordning (EG) nr 136/2004 vad gäller upptagandet av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland i förteckningen över tredjeländer från vilka sändningar 

av hö och halm får föras in till unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna för organisering av veterinär-
kontroller av produkter från tredje land som förs in i gemenskapen (1), särskilt artikel 19.1, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I direktiv 97/78/EG fastställs principerna för organisering av veterinärkontroller av produkter som förs in i unionen 
från tredjeländer. Enligt artikel 19.1 i det direktivet ska kommissionen upprätta en förteckning över de 
växtprodukter som ska genomgå veterinärkontroller eftersom de kan medföra risk för spridning av smittsamma 
eller infektiösa djursjukdomar till unionen samt en förteckning över tredjeländer som kan få tillstånd att exportera 
dessa växtprodukter till unionen. 

(3) I bilaga IV till kommissionens förordning (EG) nr 136/2004 (3) förtecknas hö och halm som växtprodukter som ska 
genomgå veterinärkontroller, medan det i bilaga V till den förordningen förtecknas de länder från vilka 
medlemsstaterna får importera hö och halm. 

(4) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet uppfyller 
villkoren i förordning (EG) nr 136/2004 för införsel till unionen av sändningar av hö och halm från och med 
utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(5) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland upptas i förteckningen över länder i bilaga V till förordning (EG) nr 136/2004 från vilka sändningar av 
hö och halm får föras in till unionen. 

(6) Bilaga V till förordning (EG) nr 136/2004 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(7) Denna förordning bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara 
tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(8) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

(1) EGT L 24, 30.1.1998, s. 9. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens förordning (EG) nr 136/2004 av den 22 januari 2004 om veterinärkontroller av produkter från tredje land vid 

gemenskapens gränskontrollstationer (EUT L 21, 28.1.2004, s. 11). 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga V till förordning (EG) nr 136/2004 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Ordförande 

Jean-Claude JUNCKER     
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BILAGA 

Följande rad ska införas efter posten för Chile i bilaga V till förordning (EG) nr 136/2004:                                                              

”GB Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1757 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2018/659 vad gäller upptagandet av 
Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i förteckningen 
över tredjeländer och delar därav från vilka levande hästdjur samt sperma, ägg och embryon från 

hästdjur får föras in till unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om fastställande av regler för hur veterinärkontroller ska 
organiseras för djur som importeras till gemenskapen från tredje land och om ändring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/ 
EEG och 90/675/EEG (1), särskilt artiklarna 3.2 och 9.1 c, 

med beaktande av rådets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om fastställande av djurhälsokrav i handeln inom och 
importen till gemenskapen av djur, sperma, ägg (ova) och embryon som inte faller under de krav som fastställs i de 
specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A I till direktiv 90/425/EEG (2), särskilt artikel 17.3, 

med beaktande av rådets direktiv 2009/156/EG av den 30 november 2009 om djurhälsovillkor vid förflyttning och import 
av hästdjur från tredjeland (3), särskilt artiklarna 2 i, 12.1, 12.4, 12.5, 13.2, 15, 16, 17 och 19, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (4) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. I enlighet med det beslutet har den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget ytterligare 
förlängts till och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i 
Förenade kungariket från och med den 1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I direktiv 2009/156/EG fastställs de djurhälsokrav som gäller vid import av hästdjur till unionen. Enligt direktivet får 
hästdjur importeras till unionen endast om de kommer från ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som upptagits 
i en förteckning över tredjeländer som upprättats enligt det direktivet och om de åtföljs av ett hälsointyg enligt en 
förlaga vars utformning också bestämts enligt det direktivet. 

(3) I direktiv 92/65/EEG fastställs de djurhälsokrav som gäller vid import av sperma, ägg och embryon från hästdjur till 
unionen. Enligt direktivet får varor importeras till unionen endast om de kommer från ett tredjeland eller en del av 
ett tredjeland som upptagits i en förteckning över tredjeländer som upprättats enligt det direktivet och om de åtföljs 
av ett hälsointyg enligt en förlaga vars utformning också bestämts enligt det direktivet. Hälsointyget ska attestera att 
varorna kommer från godkända semin- och spermastationer eller samlings- och produktionsgrupper som ger 
garantier som åtminstone är likvärdiga med dem som fastställs i bilaga D I till det direktivet. 

(1) EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. 
(2) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. 
(3) EUT L 192, 23.7.2010, s. 1. 
(4) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
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(4) I kommissionens genomförandeförordning (EU) 2018/659 (5) fastställs bl.a. förteckningen över tredjeländer och 
delar därav från vilka medlemsstaterna tillåter införsel av levande hästdjur samt sperma, ägg och embryon från 
hästdjur. 

(5) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och dess 
kronbesittningar för vissa varor uppfyller villkoren i direktiven 2009/156/EG och 92/65/EEG samt i genomförande­
förordning (EU) 2018/659 för införsel till unionen av sändningar av hästdjur samt sperma, ägg och embryon från 
hästdjur från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst 
nio månader. 

(6) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och dess kronbesittningar upptas i förteckningen över tredjeländer och delar därav i bilaga I till 
genomförandeförordning (EU) 2018/659 från vilka levande hästdjur samt sperma, ägg och embryon från hästdjur 
får föras in. 

(7) När det gäller hälsostatusen för hästdjur i Förenade kungariket Storbritannien och Nordirland och dess 
kronbesittningar bör dessa länder tillhöra sanitärgrupp A, och alla typer av införsel och införsel av alla kategorier av 
hästdjur bör tillåtas. 

(8) Bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2018/659 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(9) Den här förordningen bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara 
tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(10) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2018/659 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Ordförande 

Jean-Claude JUNCKER     

(5) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2018/659 av den 12 april 2018 om villkoren för införsel till unionen av levande 
hästdjur och av sperma, ägg och embryon från hästdjur (EUT L 110, 30.4.2018, s. 1). 
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1758 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga III till förordning (EG) nr 1251/2008 vad gäller upptagandet av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i förteckningen över 
tredjeländer, områden, zoner eller delområden från vilka sändningar av vattenbruksdjur får föras in 

till Europeiska unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktanden av rådets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om djurhälsokrav för djur och produkter från 
vattenbruk och om förebyggande och bekämpning av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (1), särskilt artiklarna 22 och 
61.3, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. I enlighet med det beslutet förlängdes den period som anges i artikel 50.3 i EU-fördraget ytterligare till 
och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade 
kungariket från och med den 1 november 2019 (nedan kallad utträdesdagen). 

(2) I bilaga III till kommissionens förordning (EG) nr 1251/2008 (3) fastställs en förteckning över tredjeländer, områden, 
zoner eller delområden från vilka vattenbruksdjur får föras in till unionen. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att vissa produkter i det 
landet och dess kronbesittningar uppfyller villkoren i förordning (EG) nr 1251/2008 för införsel till unionen av 
sändningar av vattenbruksdjur från och med utträdesdagen, genom att fortsätta att följa unionsrätten under en 
inledande period på minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade kungariket och dess kronbesittningar 
upptas i förteckningen över tredjeländer, områden, zoner eller delområden i bilaga III till förordning (EG) 
nr 1251/2008 från vilka sändningar av vattenbruksdjur får föras in till unionen. 

(5) Bilaga III till förordning (EG) nr 1251/2008 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Den här förordningen bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara 
tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

(1) EUT L 328, 24.11.2006, s. 14. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens förordning (EG) nr 1251/2008 av den 12 december 2008 om tillämpning av rådets direktiv 2006/88/EG när det gäller 

villkor och intygskrav för utsläppande på marknaden och import till gemenskapen av djur och produkter från vattenbruk och om 
fastställande av en förteckning över smittbärande arter (EUT L 337, 16.12.2008, s. 41). 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga III till förordning (EG) nr 1251/2008 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     
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BILAGA 

Tabellen i bilaga III till förordning (EG) nr 1251/2008 ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rader ska införas efter posten för Cooköarna: 

”GB Förenade konungariket Storbritan­
nien och Nordirland X X X  Hela landet 

GG Guernsey X X X  Hela landet”   

b) Följande rader ska införas efter posten för Israel: 

”IM Isle of Man X    Hela landet 

JE Jersey X X X  Hela landet”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1759 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga I till förordning (EU) nr 605/2010 vad gäller upptagandet av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i förteckningen över 
tredjeländer eller delar därav från vilka sändningar av obehandlad mjölk, mjölkprodukter, råmjölk 

och råmjölksprodukter avsedda att användas som livsmedel får föras in till unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (1), särskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 första stycket och artikel 8.4 samt artikel 9.4, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. I enlighet med det beslutet förlängdes den period som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget ytterligare 
till och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade 
kungariket från och med den 1 november 2019 (nedan kallad utträdesdagen). 

(2) I kommissionens förordning (EU) nr 605/2010 (3) fastställs folkhälso- och djurhälsovillkor samt krav för utfärdande 
av intyg för införsel till unionen av sändningar av obehandlad mjölk, mjölkprodukter, råmjölk och 
råmjölksprodukter avsedda att användas som livsmedel samt en förteckning över tredjeländer eller delar därav från 
vilka sådana sändningar får föras in till unionen. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och dess 
kronbesittningar uppfyller villkoren i förordning (EU) nr 605/2010 för införsel till unionen av sändningar av 
obehandlad mjölk, mjölkprodukter, råmjölk och råmjölksprodukter avsedda att användas som livsmedel från och 
med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade kungariket och dess kronbesittningar 
upptas i kolumnerna A, B och C i förteckningen över tredjeländer och delar därav i bilaga I till förordning (EU) 
nr 605/2010 från vilka sändningar av obehandlad mjölk, mjölkprodukter, råmjölk och råmjölksprodukter avsedda 
att användas som livsmedel får föras in till unionen. 

(5) Bilaga I till förordning (EU) nr 605/2010 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Den här förordningen bör tillämpas från och med utträdesdagen, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig 
på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(1) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens förordning (EU) nr 605/2010 av den 2 juli 2010 om djur- och folkhälsovillkoren samt villkoren för utfärdande av 

veterinärintyg för införsel till Europeiska unionen av obehandlad mjölk och mjölkprodukter avsedda att användas som livsmedel (EUT 
L 175 10.7.2010, s. 1). 
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(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EU) nr 605/2010 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med utträdesdagen. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     
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BILAGA 

Tabellen i bilaga I till förordning (EU) nr 605/2010 ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rader ska införas efter posten för Etiopien: 

”GB Förenade konungariket Storbritanni­
en och Nordirland + + + 

GG Guernsey + + +”   

b) Följande rad ska införas efter posten för Israel: 

”IM Isle of Man + + +”   

c) Följande rad ska införas efter posten för Island: 

”JE Jersey + + +”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1760 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009 vad gäller upptagandet av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland i förteckningen över tredjeländer eller delar därav från 
vilka sändningar av kött av vilda harar och kaniner, vissa vilda landlevande däggdjur och hägnade 

kaniner får föras in till unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (1), särskilt artikel 8 inledningsfrasen, 8.1 första stycket och 8.4 samt artikel 9.4, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I kommissionens förordning (EG) nr 119/2009 (3) fastställs folkhälso- och djurhälsovillkor samt krav för utfärdande 
av intyg för införsel till unionen av sändningar av kött av vilda harar och kaniner, vissa vilda landlevande däggdjur 
och hägnade kaniner samt en förteckning över tredjeländer och delar därav från vilka sådana sändningar får föras in 
till unionen. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet uppfyller 
villkoren i förordning (EG) nr 119/2009 för införsel till unionen av sändningar av kött av vilda harar och kaniner, 
vissa vilda landlevande däggdjur och hägnade kaniner från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa 
unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket upptas i förteckningen 
över tredjeländer och delar därav i bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009 från vilka sändningar av kött av vilda 
harar och kaniner, vissa vilda landlevande däggdjur och hägnade kaniner får föras in till unionen. 

(5) Bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Den här förordningen bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara 
tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(1) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens förordning (EG) nr 119/2009 av den 9 februari 2009 om fastställande av en förteckning över tredjeländer och delar av 

tredjeländer för import till eller transitering genom gemenskapen av kött av vilda harar och kaniner, vissa vilda landlevande däggdjur 
och hägnade kaniner samt om kraven för veterinärintyg (EUT L 39, 10.2.2009, s. 12). 
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(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     
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BILAGA 

Följande rad ska införas efter posten för Kanada i tabellen i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009:                                                              

”Förenade konungariket 
Storbritannien och Nor­
dirland 

GB WL  RM  WM”    
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1761 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 vad gäller upptagandet av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland och vissa av dess kronbesittningar i förteckningen över 
tredjeländer, områden, zoner eller delområden från vilka sändningar av fjäderfä och 

fjäderfäprodukter får föras in till unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (1), särskilt artikel 8.1 och 8.4, 

med beaktande av rådets direktiv 2009/158/EG av den 30 november 2009 om djurhälsovillkor för handel inom 
gemenskapen med och för import från tredjeland av fjäderfä och kläckägg (2), särskilt artikel 23.1, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (3) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 (4) fastställs en förteckning över tredjeländer, områden, zoner eller 
delområden från vilka fjäderfä och fjäderfäprodukter (nedan kallade varorna) får importeras till och transiteras 
genom unionen samt kraven för veterinärintyg. Där föreskrivs att varorna endast får importeras till och transiteras 
genom unionen från de tredjeländer, områden, zoner eller delområden som förtecknas i kolumnerna 1 och 3 i 
tabellen i del 1 i bilaga I till den förordningen. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och vissa 
av dess kronbesittningar uppfyller villkoren i förordning (EG) nr 798/2008 för införsel till unionen av sändningar 
av varorna från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på 
minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och vissa av dess kronbesittningar upptas i förteckningen över tredjeländer, områden, zoner eller 
delområden i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 från vilka sändningar av varorna får föras in till 
unionen. 

(5) Bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Den här förordningen bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara 
tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(1) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) EUT L 343, 22.12.2009, s. 74. 
(3) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(4) Kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti 2008 om fastställande av en förteckning över tredjeländer, områden, 

zoner eller delområden från vilka fjäderfä och fjäderfäprodukter får importeras till och transiteras genom gemenskapen samt kraven 
för veterinärintyg (EUT L 226, 23.8.2008, s. 1). 
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(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Ordförande 

Jean-Claude JUNCKER     
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1762 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av förordning (EU) nr 206/2010 vad gäller upptagandet av Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i förteckningarna över tredjeländer, 

områden eller delar därav från vilka vissa djur och färskt kött får föras in i unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om fastställande av djurhälsokrav i handeln inom och 
importen till gemenskapen av djur, sperma, ägg (ova) och embryon som inte faller under de krav som fastställs i de 
specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A I till direktiv 90/425/EEG (1), särskilt artikel 17.2 a, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (2), särskilt artikel 8.1 och 8.4, 

med beaktande av rådets direktiv 2004/68/EG av den 26 april 2004 om fastställande av djurhälsoregler för import till och 
transitering genom gemenskapen av vissa levande hov- och klövdjur, om ändring av direktiven 90/426/EEG och 
92/65/EEG, samt om upphävande av direktiv 72/462/EEG (3), särskilt artikel 3.1, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (4) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I kommissionens förordning (EU) nr 206/2010 (5) fastställs förteckningar över tredjeländer, områden eller delar 
därav från vilka det är tillåtet att föra in vissa djur och färskt kött till Europeiska unionen samt kraven för 
veterinärintyg. I förordningen föreskrivs att sändningar av hov- och klövdjur samt färskt kött från dessa djur avsett 
att användas som livsmedel endast får föras in till unionen från tredjeländer som uppfyller villkoren i den 
förordningen. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet uppfyller 
villkoren i förordning (EU) nr 206/2010 för införsel till unionen av sändningar av hov- och klövdjur utom hästdjur, 
samt av färskt kött från hov- och klövdjur, inklusive hästdjur, och för landets kronbesittningar för vissa av dessa 
varor, från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst nio 
månader. 

(1) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. 
(2) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(3) EUT L 139, 30.4.2004, s. 320. 
(4) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(5) Kommissionens förordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010 om fastställande av förteckningar över tredjeländer, områden eller 

delar därav från vilka det är tillåtet att föra in vissa djur och färskt kött till Europeiska unionen samt kraven för veterinärintyg (EUT 
L 73, 20.3.2010, s. 1). 
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(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och dess kronbesittningar upptas i förteckningarna över tredjeländer, områden och delar därav i del 1 i 
bilaga I och i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010 från vilka sändningar av hov- och klövdjur utom 
hästdjur samt av färskt kött från hov- och klövdjur, inklusive hästdjur, får föras in till unionen. 

(5) Bilagorna I och II till förordning (EU) nr 206/2010 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Den här förordningen bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara 
tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna I och II till förordning (EU) nr 206/2010 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Den ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     
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BILAGA 

Förordning (EU) nr 206/2010 ska ändras på följande sätt: 

1. Del 1 i bilaga I ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rader ska införas efter posten för Chile: 

”GB – Förenade konung­
ariket Storbritannien och 
Nordirland 

GB-0 Hela landet    

GB-1 England, Wales och Nordirland BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

III, IVa, V, IX 

GB-2 Skottland BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

II, III, IVa, V, 
IX 

GG – Guernsey GG-0 Hela landet BOV-X, 
OVI-X, 
POR-X  

V, IX”   

b) Följande rader ska införas efter posten för Grönland: 

”IM – Isle of Man IM-0 Hela landet BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y 

POR-X, 
POR-Y  

II, III, IVa, V, 
IX”   

c) Följande rad ska införas efter posten för Island: 

”JE – Jersey JE-0 Hela landet BOV-X, 
RUM, SUI  

IVa”   

2. Del 1 i bilaga II ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rader ska införas efter posten för Falklandsöarna: 

”GB – Förenade konung­
ariket Storbritannien och 
Nordirland 

GB-0 Hela landet BOV, OVI, 
POR, EQU, 
RUF, RUW, 
SUF, SUW     

GG – Guernsey GG-0 Hela landet”        
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b) Följande rad ska införas efter posten för Israel: 

”IM – Isle of Man IM-0 Hela landet BOV, OVI, 
POR”       

c) Följande rad ska införas efter posten för Island: 

”JE – Jersey JE-0 Hela landet BOV”       
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BESLUT 

RÅDETS BESLUT (EU) 2019/1763 

av den 4 oktober 2019 

om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i tekniska 
expertutskottet vid Mellanstatliga organisationen för internationell järnvägstrafik (Otif) vad gäller 
vissa ändringar av specifikationen för de nationella fordonsregistren och de enhetliga tekniska 

föreskrifterna – Telematikapplikationer för godstrafik (UTP TAF) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 91 jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Unionen har anslutit sig till fördraget om internationell järnvägstrafik (Cotif) av den 9 maj 1980, i dess ändrade 
lydelse enligt Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999, i enlighet med rådets beslut 2013/103/EU (1). 

(2) Alla medlemsstater, med undantag för Cypern och Malta, är fördragsslutande parter i Cotif. 

(3) I enlighet med artikel 13 i Cotif ska Mellanstatliga organisationen för internationell järnvägstrafiks (Otif) verksamhet 
utövas genom bland annat tekniska expertutskottet (Committee of Technical Experts, nedan kallat expertutskottet). I 
enlighet med artikel 20 § 1 e i Cotif och artikel 13 §§ 1, 4 och 5 i bihang G (ATMF) till Cotif är expertutskottet 
behörigt att fatta beslut om antagande eller ändring av specifikationen för de nationella fordonsregistren. I enlighet 
med artikel 20 § 1 b i Cotif och artikel 6 i bihang F (APTU) är expertutskottet behörigt att fatta beslut om antagande 
av de enhetliga tekniska föreskrifterna – Telematikapplikationer för godstrafik (UTP TAF) eller av en bestämmelse för 
att ändra en enhetlig teknisk föreskrift på grundval av bihang F (APTU) och bihang G (ATMF) till Cotif. 

(4) Expertutskottet godkände under sin tolfte session, som ägde rum den 12 och 13 juni 2019, att inleda ett skriftligt 
förfarande i syfte att anta ändringar av specifikationen för de nationella fordonsregistren och av tillägg I till UTP TAF. 

(5) Syftet med de föreslagna ändringarna är att anpassa specifikationen för de nationella fordonsregistren och UTP TAF 
till kommissionens genomförandebeslut (EU) 2018/1614 (2) och kommissionens genomförandeförordning (EU) 
2019/778 (3). 

(6) De föreslagna ändringarna överensstämmer med unionsrätten och unionens strategiska mål, eftersom de bidrar till 
att Otifs regler anpassas till relevant unionsrätt, och bör därför stödjas av unionen. 

(1) Rådets beslut 2013/103/EU av den 16 juni 2011 om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och den 
mellanstatliga organisationen för internationell järnvägstrafik om Europeiska unionens anslutning till fördraget om internationell 
järnvägstrafik (Cotif) av den 9 maj 1980, i dess ändrade lydelse enligt Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999 (EUT L 51, 23.2.2013, 
s. 1). 

(2) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2018/1614 av den 25 oktober 2018 om specifikationer för de fordonsregister som avses i 
artikel 47 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/797 och ändring och upphävande av kommissionens beslut 2007/756/ 
EG (EUT L 268, 26.10.2018, s. 53). 

(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/778 av den 16 maj 2019 om ändring av kommissionens förordning (EU) nr 
1305/2014 vad gäller förändringshanteringsprocessen (EUT L 139I, 27.5.2019, s. 356). 
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(7) Det är lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i expertutskottet, eftersom de 
föreslagna ändringarna kommer att vara bindande för unionen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i det tekniska expertutskottet (nedan kallat expertutskottet) vid 
Mellanstatliga organisationen för internationell järnvägstrafik (Otif) vad gäller ändringarna av specifikationen för de 
nationella fordonsregistren och av tillägg I till UTP TAF ska vara följande: 

a) Att rösta för de av expertutskottet föreslagna ändringarna av specifikationen för de nationella fordonsregistren, enligt 
vad som anges i expertutskottets arbetsdokument TECH‐19001‐CTE12‐5.1. 

b) Att rösta för den av kommittén föreslagna ändringen av tillägg I till UTP TAF, enligt vad som anges i expertutskottets 
dokument TECH-18037-CTE12-5.2. 

Den ståndpunkt som avses i första stycket ska framföras av kommissionen. 

Artikel 2 

Expertutskottets beslut ska, efter antagandet, offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning med angivande av dagen för 
ikraftträdandet. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Luxembourg den 4 oktober 2019.  

På rådets vägnar 
Ordförande 

K. MIKKONEN     
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KOMMISSIONENS DELEGERADE BESLUT (EU) 2019/1764 

av den 14 mars 2019 

om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 305/2011 vad gäller 
tillämpliga system för bedömning och fortlöpande kontroll av prestanda för balustradsatser och 
räcksatser som är avsedda för konstruktionsändamål uteslutande för att förhindra fall och som inte 

utsätts för vertikal belastning från konstruktionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 305/2011 av den 9 mars 2011 om fastställande av 
harmoniserade villkor för saluföring av byggprodukter och om upphävande av rådets direktiv 89/106/EEG (1), särskilt 
artikel 28.2, och 

av följande skäl: 

(1) Det finns inget tillämpligt beslut för bedömning och fortlöpande kontroll av prestanda för balustradsatser och 
räcksatser som är avsedda för konstruktionsändamål uteslutande för att förhindra fall och som inte utsätts för 
vertikal belastning från konstruktionen. Det är därför nödvändigt att fastställa vilka system för bedömning och 
fortlöpande kontroll av prestanda som ska tillämpas för dessa balustradsatser och räcksatser. 

(2) Med beaktande av erfarenheterna av egenskaperna hos produkterna i fråga under deras livslängd, vilka framgår i den 
undersökning som gjordes av orsakerna till felaktigheter hos dessa produkter, bör tillverkaren bedöma deras 
prestanda i fråga om alla väsentliga egenskaper, förutom reaktion vid brandpåverkan, innan produkten släpps ut på 
marknaden. Mer betungande system behövs inte. För reaktionen vid brandpåverkan bör valet av system 1, 3 eller 4 
anses lämpligt med hänvisning till de olika undergrupperna av produkter. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Detta beslut gäller balustradsatser och räcksatser som är avsedda för konstruktionsändamål uteslutande för att förhindra fall 
och som inte utsätts för vertikal belastning från konstruktionen. 

Artikel 2 

De balustradsatser och räcksatser som avses i artikel 1 ska bedömas och fortlöpande kontrolleras vad gäller deras prestanda 
i förhållande till deras väsentliga egenskaper i enlighet med de system som anges i bilagan. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 14 mars 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     

(1) EUT L 88, 4.4.2011, s. 5. 
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BILAGA 

SYSTEM FÖR BEDÖMNING OCH FORTLÖPANDE KONTROLL AV PRESTANDA   

Tabell 1 

För samtliga väsentliga egenskaper utom reaktion vid brandpåverkan 

Produkt och avsedd användning Tillämpligt system 

Balustradsatser och räcksatser som är avsedda för konstruktionsändamål uteslutande för att 
förhindra fall och som inte utsätts för vertikal belastning från konstruktionen. 4   

Tabell 2 

Endast för reaktion vid brandpåverkan 

Produkt och avsedd användning Undergrupp för produkt Tillämpligt system 

Balustradsatser och räcksatser som är avsedda 
för konstruktionsändamål uteslutande för att 
förhindra fall och som inte utsätts för vertikal 
belastning från konstruktionen. 

Produkter för vilka ett klart identifierbart led 
i tillverkningsprocessen leder till bättre pre­
standa vad gäller reaktion vid brandpåver­
kan (t.ex. genom tillsättning av brands­
kyddsmedel eller en begränsning av 
organiska material) 

1 

Produkter för vilka en tillämplig europeisk 
rättslig grund finns för att klassificera deras 
reaktion vid brandpåverkan utan provning 

4 

Produkter som inte tillhör de andra under­
grupperna 3   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1765 

av den 22 oktober 2019 

om regler för inrättande, förvaltning och drift av ett nätverk av nationella myndigheter med ansvar 
för e-hälsa och om upphävande av genomförandebeslut 2011/890/EU 

[delgivet med nr C(2019) 7460] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars 2011 om tillämpningen av 
patienträttigheter vid gränsöverskridande hälso- och sjukvård (1), särskilt artikel 14.3, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 14 i direktiv 2011/24/EU ska unionen stödja och främja samarbete om och utbyte av information 
mellan medlemsstaterna inom ramen för ett frivilligt nätverk som kopplar ihop nationella myndigheter som är 
ansvariga för e-hälsa (nedan kallat nätverket för e-hälsa), utsedda av medlemsstaterna. 

(2) I kommissionens genomförandebeslut 2011/890/EU (2) fastställs regler för inrättande, förvaltning och drift av 
nätverket för e-hälsa. 

(3) I det beslutet fastställs för närvarande inga ändamålsenliga regler för vissa aspekter som är nödvändiga för att 
nätverket för e-hälsa ska kunna drivas med tillräcklig insyn, framför allt när det gäller nätverkets och 
kommissionens roll i förhållande till infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande 
informationstjänster för e-hälsa och de nya kraven på dataskydd i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
2016/679 (den allmänna dataskyddsförordningen) (3) och i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
2018/1725 (4). 

(4) För att säkerställa en transparent förvaltning av nätverket för e-hälsa bör regler fastställas för hur man blir medlem i 
och lämnar det. Eftersom det är frivilligt att delta i nätverket bör medlemsstaterna kunna ansluta sig när de vill. Av 
organisatoriska skäl bör de medlemsstater som vill delta meddela detta till kommissionen i förväg. 

(1) EUT L 88, 4.4.2011, s. 45. 
(2) Kommissionens genomförandebeslut 2011/890/EU av den 22 december 2011 om regler för inrättande, förvaltning och drift av ett 

nätverk av nationella myndigheter med ansvar för e-hälsa (EUT L 344, 28.12.2011, s. 48). 
(3) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd för fysiska personer med avseende på 

behandling av personuppgifter och om det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 
dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1). 

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd för fysiska personer med avseende på 
behandling av personuppgifter som utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana uppgifter samt 
om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39). 
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(5) Elektroniska hjälpmedel är lämpliga att använda för ett snabbt och tillförlitligt informationsutbyte mellan de 
medlemsstater som deltar i nätverket för e-hälsa. På detta område har betydelsefulla framsteg gjorts. För att främja 
interoperabilitet för europeiska e-hälsosystem utvecklades infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med 
gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa av de medlemsstater som deltar i nätverket för e-hälsa, vilka 
beslutade sig för att öka sitt samarbete på detta område med kommissionens stöd, med hjälp av ett it-verktyg för 
utbyte av hälsouppgifter inom ramen för Fonden för ett sammanlänkat Europa (5). Dessa framsteg bör återspeglas i 
detta beslut. Såsom framgår av kommissionens meddelande av den 25 april 2018 om en digital omvandling av vård 
och omsorg på den digitala inre marknaden, om medborgarinflytande och ett hälsosammare samhälle (6) bör de 
deltagande medlemsstaternas och kommissionens roll i förhållande till driften av infrastrukturen för digitala e- 
hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa klargöras. 

(6) Syftet med infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e- 
hälsa bör vara att främja gränsöverskridande utbyte av hälsouppgifter, bl.a. patientuppgifter i e-recept och 
patientöversikter och på sikt mer omfattande elektroniska patientjournaler, mellan de medlemsstater som deltar i 
nätverket för e-hälsa, i enlighet med rådets slutsatser från 2017 om hälsa i det digitala samhället (7), samt att ta fram 
andra användningsfall och hälsoinformationsområden. 

(7) Infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa består 
av de kärntjänster och de bastjänster som avses i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 283/2014 (8). 
Kärntjänsterna utvecklas, sätts i drift och underhålls av kommissionen. Tillsammans med bastjänsterna bör de 
möjliggöra och stödja transeuropeisk anslutbarhet. Bastjänsterna utvecklas, sätts i drift och underhålls av de 
nationella kontaktpunkterna för e-hälsa som utses av varje medlemsstat. De nationella kontaktpunkterna för e-hälsa 
använder bastjänsterna för att sammankoppla den nationella infrastrukturen med andra medlemsstaters 
kontaktpunkter genom kärnplattformarna. 

(8) I syfte att förbättra ett gränsöverskridande utbyte av hälsouppgifter och åstadkomma teknisk, semantisk och 
organisatorisk interoperabilitet mellan nationella e-hälsosystem bör nätverket för e-hälsa, inom ramen för 
infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa, spela 
en ledande roll när det gäller att utarbeta och samordna nödvändiga gemensamma krav och specifikationer. 

(9) Nätverket för e-hälsa bedriver redan ett flertal verksamheter på e-hälsoområdet – för dessa redogörs i nätverkets 
fleråriga arbetsprogram – som i huvudsak syftar till att ge vägledning, utbyta god praxis och finna gemensamma 
samarbetssätt. Dessa verksamheter omfattar bland annat arbetet för att göra det möjligt för medborgarna att aktivt 
delta i hanteringen av sina hälsouppgifter, inklusive på områdena för e-hälsa, m-hälsa och telemedicin, patienternas 
åtkomst till och användning och delning av sina hälsouppgifter samt patienternas digitala kompetens på 
hälsoområdet. Till nätverkets verksamheter hör även en innovativ användning av hälsouppgifter, inklusive stordata, 
artificiell intelligens, kunskap om hälso- och sjukvårdspolitik, inklusive, i samarbete med berörda parter på nationell 
nivå och EU-nivå, vägledning om hälsofrämjande, sjukdomsförebyggande och en förbättrad hälso- och sjukvård 
genom bättre användning av hälsouppgifter. Nätverket hjälper medlemsstaterna att göra det möjligt att dela och 
använda hälsouppgifter och medicinska uppgifter för folkhälsa och forskning. I enlighet med artikel 14.2 c i direktiv 
2011/24/EU stöder nätverket även medlemsstaterna vid utarbetande av system för elektronisk identifiering och 

(5) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inrättande av Fonden för ett 
sammanlänkat Europa, om ändring av förordning (EU) nr 913/2010 och om upphävande av förordningarna (EG) nr 680/2007 och 
(EG) nr 67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129). 

(6) Meddelande från kommissionen om en digital omvandling av vård och omsorg på den digitala inre marknaden, om medborgarin­
flytande och ett hälsosammare samhälle, COM(2018) 233 final, s. 7. 

(7) Rådets slutsatser om hälsa i det digitala samhället – framsteg för datadriven innovation på hälsoområdet, 2017/C 440/05, punkt 30. 
(8) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 283/2014 av den 11 mars 2014 om riktlinjer för transeuropeiska nät på området 

för telekommunikationsinfrastruktur och om upphävande av beslut nr 1336/97/EG (EUT L 86, 21.3.2014, s. 14). 
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autentisering för att underlätta uppgifternas överförbarhet i gränsöverskridande hälso- och sjukvård, framför allt när 
det gäller infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e- 
hälsa, med beaktande av eIDAS-ramverket och andra pågående insatser på unionsnivå. 

(10) Nätverket för e-hälsa arbetar med att öka kontinuiteten i vården genom att förbättra spridningen av gränsöver­
skridande e-hälsotjänster, ta fram nya användningsfall och hälsoinformationsområden vid sidan av patientöversikter 
och e-recept samt övervinna utmaningar vid införandet av interoperabilitet, dataskydd och datasäkerhet eller vid 
utvecklandet av digitala färdigheter bland hälso- och sjukvårdspersonal. Det främjar även större interoperabilitet 
mellan de nationella informations- och kommunikationstekniksystemen och gränsöverskridande överförbarhet för 
elektroniska hälsouppgifter vid gränsöverskridande hälso- och sjukvård genom vägledning om vilka krav och 
specifikationer som bör användas för att uppnå teknisk, semantisk och organisatorisk interoperabilitet mellan 
nationella digitala hälso- och sjukvårdssystem. Nätverket arbetar med att främja ett starkare samarbete när det gäller 
att utveckla och utbyta god praxis om nationella strategier för digital hälsa, i syfte att skapa konvergens i ett 
interoperabelt e-hälsosystem. 

(11) När nätverket för e-hälsa utarbetar en vägledning för säkerhetsaspekter rörande utbyte av uppgifter bör det dra nytta 
av expertisen i samarbetsgruppen för nät- och informationssäkerhet som inrättats genom artikel 11 i Europapar­
lamentets och rådets direktiv (EU) 2016/1148 (9) och Europeiska unionens byrå för nät- och informationssäkerhet 
(Enisa). 

(12) Nätverket för e-hälsa främjar även utbyte av åsikter bland sina medlemmar om nationella strategiska utmaningar när 
det gäller ny teknik och användning av uppgifter, och det bör främja diskussioner med andra relevanta unionsforum 
(t.ex. styrgruppen för främjande av hälsa, förebyggande av sjukdomar och hantering av icke-överförbara sjukdomar 
eller styrelsen av medlemsstater för de europeiska referensnätverken) om prioriteringar, strategiska riktlinjer och 
genomförandet av dem. 

(13) Den 6 februari 2019 antog kommissionen en rekommendation om ett europeiskt format för utbyte av elektroniska 
patientjournaler (10) (nedan kallad kommissionens rekommendation). I syfte att stödja spridningen och 
vidareutvecklingen och underlätta användningen av det europeiska formatet för utbyte av elektroniska 
patientjournaler förväntas nätverket för e-hälsa i samarbete med kommissionen, berörda parter, läkare, företrädare 
för patienterna och andra relevanta myndigheter utarbeta vägledning, ytterligare stödja utvecklingen och 
övervakningen av formatet för utbyte av elektroniska patientjournaler och stödja medlemsstaterna när det gäller att 
säkerställa integritetsskyddet och säkerheten vid datautbyte. I syfte att öka interoperabiliteten utarbetade nätverket 
investeringsriktlinjer (11), där det rekommenderas att standarder och specifikationer i kommissionens 
rekommendation ska beaktas, framför allt vid upphandlingsförfaranden. 

(14) Eftersom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e- 
hälsa är en viktig del av driften av nätverket för e-hälsa bör nätverkets roll i infrastrukturen för digitala e- 
hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa och i andra delade europeiska e- 
hälsotjänster klargöras för att nätverket ska kunna drivas med tillräcklig insyn. 

(15) I syfte att säkerställa ett effektivt utbyte av hälsouppgifter mellan medlemsstaterna bör det vara möjligt för nätverket 
för e-hälsa att arbeta för att medlemsstaterna ska kunna delta i detta utbyte. Om de förutbestämda kraven är 
uppfyllda och kommissionen, och i förekommande fall, andra experter tillhandahållit och utfört test och revisioner 
bör nätverket för e-hälsa framför allt kunna fatta beslut om kandidatmedlemsstaternas organisatoriska, semantiska 
och tekniska beredskap att, genom deras respektive nationella kontaktpunkt för e-hälsa, utbyta validerade 
heltäckande elektroniska hälsouppgifter för godkända användningsfall samt kontrollera att kraven även 
fortsättningsvis är uppfyllda. 

(9) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/1148 av den 6 juli 2016 om åtgärder för en hög gemensam nivå på säkerhet i 
nätverks- och informationssystem i hela unionen (EUT L 194, 19.7.2016, s. 1). 

(10) Kommissionens rekommendation (EU) 2019/243 av den 6 februari 2019 om ett europeiskt format för utbyte av elektroniska 
patientjournaler (C(2019) 800) (EUT L 39, 11.2.2019, s. 18). 

(11) https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/ev_20190611_co922_en.pdf 
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(16) För att nätverket ska kunna drivas effektivt och med tillräcklig insyn bör regler fastställas för hur arbetsordningen 
och det fleråriga arbetsprogrammet ska antas samt för hur arbetsgrupper ska inrättas i syfte att säkerställa att 
nätverket för e-hälsa drivs effektivt. I arbetsordningen bör man ange det förfarande som bör tillämpas vid beslut om 
utbyte av personuppgifter genom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande 
informationstjänster för e-hälsa, såsom beskrivs ovan. 

(17) Intresserade medlemmar av nätverket för e-hälsa får öka sitt samarbete på områden som omfattas av nätverkets 
verksamheter. Detta samarbete är medlemsstatsdrivet och frivilligt. Detta gäller infrastrukturen för digitala e- 
hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa och också andra delade 
europeiska e-hälsotjänster som utarbetats inom ramen för nätverket för e-hälsa. Om medlemsstaterna väljer att öka 
sitt samarbete bör de komma överens om och respektera reglerna för det samarbetet. 

(18) I syfte att ytterligare säkerställa att nätverket för e-hälsa drivs med tillräcklig insyn bör dess förhållande till 
kommissionen fastställas, framför allt vad gäller nätverkets uppgifter och kommissionens roll i det gränsöver­
skridande utbytet av hälsouppgifter genom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöver­
skridande informationstjänster för e-hälsa. 

(19) Personuppgifter för patienter, medlemsstaternas företrädare, experter och observatörer som delar i nätverket för e- 
hälsa bör behandlas under ansvar av medlemsstaterna eller andra offentliga organisationer eller organ i 
medlemsstaterna i enlighet med den allmänna dataskyddsförordningen och Europaparlamentets och rådets direktiv 
2002/58/EG (12). Personuppgifter för företrädare för nationella myndigheter med ansvar för e-hälsa, andra 
företrädare för medlemsstaterna, experter och observatörer som deltar i nätverket för e-hälsa ska behandlas av 
kommissionen i enlighet med förordning (EU) 2018/1725. Behandlingen av personuppgifter för förvaltning och 
säkerställande av kärntjänsternas säkerhet i infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöver­
skridande informationstjänster för e-hälsa under kommissionens ansvar bör vara förenlig med förordning (EU) 
2018/1725. 

(20) Medlemsstaterna, företrädda av relevanta nationella myndigheter eller andra utsedda organ fastställer tillsammans 
syftet med och metoderna för behandling av personuppgifter genom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i 
samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa och är därför personuppgiftsansvariga. De 
personuppgiftsansvarigas respektive ansvarsområde bör definieras separat. Kommissionen, i sin egenskap av 
tillhandahållare av tekniska och organisatoriska lösningar för infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband 
med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa, behandlar krypterade personuppgifter för patienter för 
medlemsstaternas räkning mellan de nationella kontaktpunkterna för e-hälsa och är därför ett personupp­
giftsbiträde. I artikel 28 i den allmänna dataskyddsförordningen och i artikel 29 i förordning (EU) 2018/1725 
fastställs att när uppgifter behandlas av ett personuppgiftsbiträde ska behandlingen regleras genom ett avtal eller en 
annan rättsakt enligt unionsrätten eller enligt medlemsstaternas nationella rätt som är bindande för personuppgifts­
biträdet med avseende på den personuppgiftsansvarige och som specificerar behandlingen. I detta beslut fastställs 
regler för kommissionens behandling i egenskap av personuppgiftsbiträde. 

(21) I syfte att säkerställa lika åtkomsträttigheter på grundval av den allmänna dataskyddsförordningen och förordning 
(EU) 2018/1725 bör kommissionen betraktas som personuppgiftsansvarig för personuppgifter som gäller 
förvaltning av åtkomsträttigheterna för kärntjänsterna i infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med 
gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa. 

(22) I syfte att skapa transparenta ersättningsförfaranden bör regler fastställas om utgifter för dem som deltar i de 
verksamheter som nätverket för e-hälsa anordnar. 

(23) Genomförandebeslut 2011/890/EU bör därför upphävas och ersättas med detta beslut av rättssäkerhetsskäl och 
tydlighetsskäl. 

(12) Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd 
inom sektorn för elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37). 

SV Europeiska unionens officiella tidning L 270/86                                                                                                                                       24.10.2019   



(24) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från den kommitté som inrättats genom artikel 
16 i direktiv 2011/24/EU. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Syfte 

I detta beslut fastställs de regler som krävs för inrättande, förvaltning och drift av ett nätverk för e-hälsa av nationella 
myndigheter med ansvar för e-hälsa, i enlighet med artikel 14 i direktiv 2011/24/EU. 

Artikel 2 

Definitioner 

1. I detta beslut gäller följande definitioner: 

a) nätverk för e-hälsa: ett frivilligt nätverk som kopplar ihop nationella myndigheter som är ansvariga för e-hälsa, utsedda av 
medlemsstaterna, och som arbetar för att uppnå målen i artikel 14 i direktiv 2011/24/EU. 

b) nationella kontaktpunkter för e-hälsa: organisatoriska och tekniska portaler för tillhandahållande av gränsöverskridande 
informationstjänster för e-hälsa under medlemsstaternas ansvar. 

c) gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa: befintliga tjänster som behandlas genom de nationella 
kontaktpunkterna för e-hälsa och genom en kärnplattform som kommissionen utvecklat för gränsöverskridande hälso- 
och sjukvård. 

d) infrastruktur för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa: infrastruktur som 
gör det möjligt att tillhandahålla gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa genom nationella kontaktpunkter 
för e-hälsa och europeiska kärnplattformar. Denna infrastruktur omfattar både bastjänster i enlighet med definitionen i 
artikel 2.2 e i förordning (EU) nr 283/2014, som utvecklats av medlemsstaterna, och en kärnplattform, i enlighet med 
definitionen i artikel 2.2 d i samma förordning, som utvecklats av kommissionen. 

e) andra delade europeiska e-hälsotjänster: digitala tjänster som kan utvecklas inom ramen för nätverket för e-hälsa och delas 
mellan medlemsstater. 

f) styrningsmodell: regler för hur de organ ska utses som deltar i beslutsprocessen rörande infrastrukturen för digitala e- 
hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa eller andra delade europeiska e- 
hälsotjänster som inrättats inom ramen för nätverket för e-hälsa samt beskrivning av dessa processer. 

2. Definitionerna i artikel 4.1, 4.2, 4.7 och 4.8 i förordning (EU) 2016/679 ska tillämpas på lämpligt sätt. 

Artikel 3 

Medlemskap i nätverket för e-hälsa 

1. Medlemmarna av nätverket för e-hälsa ska utgöras av nationella myndigheter med ansvar för e-hälsa som har utsetts 
av de medlemsstater som deltar i nätverket för e-hälsa. 

2. Medlemsstater som vill delta i nätverket för e-hälsa ska skriftligen underrätta kommissionen om 

a) beslutet att delta i nätverket för e-hälsa, 

b) den nationella myndighet med ansvar för e-hälsa som ska bli medlem av nätverket för e-hälsa samt namnet på 
företrädaren och suppleanten. 
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3. Medlemmar ska skriftligen underrätta kommissionen om 

a) beslutet att lämna nätverket för e-hälsa, 

b) samtliga ändringar av de uppgifter som avses i punkt 2 b. 

4. Kommissionen ska offentliggöra en förteckning över medlemmarna i nätverket för e-hälsa. 

Artikel 4 

Verksamheterna i nätverket för e-hälsa 

1. I syfte att uppnå målen i artikel 14.2 a i direktiv 2011/24/EU får nätverket för e-hälsa göra följande: 

a) Främja större interoperabilitet mellan de nationella informations- och kommunikationstekniksystemen och gränsöver­
skridande överförbarhet för elektroniska hälsouppgifter vid gränsöverskridande hälso- och sjukvård. 

b) Ge vägledning till medlemsstater, i samarbete med andra behöriga tillsynsmyndigheter, om delning av hälsouppgifter 
mellan medlemsstater och ge medborgarna möjlighet att skaffa sig tillgång till och dela sina hälsouppgifter. 

c) Ge vägledning till medlemsstater och främja utbytet av god praxis om utveckling av olika digitala hälsotjänster, såsom 
telemedicin och m-hälsa eller ny teknik på området för stordata eller artificiell intelligens, med hänsyn tagen till 
pågående insatser på EU-nivå. 

d) Ge vägledning till medlemsstater om stöd till hälsofrämjande, sjukdomsförebyggande och en förbättrad hälso- och 
sjukvård genom bättre användning av hälsouppgifter och förbättrade digitala färdigheter bland patienter och hälso- och 
sjukvårdspersonal. 

e) Ge vägledning till medlemsstater och underlätta frivilligt utbyte av bästa praxis om investeringar i digital infrastruktur. 

f) Ge vägledning, i samarbete med andra relevanta organ och aktörer, till medlemsstater om nödvändiga användningsfall 
för klinisk interoperabilitet och verktyg för att nå detta. 

g) Ge vägledning till medlemmarna om säkerhetsfrågor rörande infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med 
gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa eller andra delade europeiska e-hälsotjänster som utvecklats inom 
ramen för nätverket för e-hälsa, med beaktande av den lagstiftning och de dokument som utarbetats på unionsnivå, 
framför allt på säkerhetsområdet, samt rekommendationerna på området för cybersäkerhet, och bedriva ett nära 
samarbete med samarbetsgruppen för nät- och informationssäkerhet, Europeiska unionens byrå för nät- och 
informationssäkerhet och med nationella myndigheter, i förekommande fall. 

2. Vid utarbetandet av riktlinjer för effektiva metoder för utnyttjande av medicinsk information för folkhälsa och 
forskning som avses i artikel 14.2 b ii) i direktiv 2011/24/EU ska nätverket för e-hälsa ta hänsyn till de riktlinjer som 
antagits av Europeiska dataskyddsstyrelsen och vid behov samråda med den. Dessa riktlinjer får även ta upp frågan om 
informationsutbyte mellan infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informations­
tjänster för e-hälsa eller andra delade europeiska e-hälsotjänster. 

Artikel 5 

Driften av nätverket för e-hälsa 

1. Nätverket för e-hälsa ska fastställa sin arbetsordning med enkel majoritet av sina medlemmar. 

2. Nätverket för e-hälsa ska anta ett flerårigt arbetsprogram och ett verktyg för utvärdering av programmets 
genomförande. 
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3. För att fullgöra sina uppgifter får nätverket för e-hälsa inrätta ständiga arbetsgrupper för vissa uppgifter, framför allt 
när det gäller infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e- 
hälsa eller andra delade europeiska e-hälsotjänster som utvecklats inom ramen för nätverket för e-hälsa. 

4. Nätverket för e-hälsa får också inrätta tillfälliga arbetsgrupper, inklusive med experter, som ska granska särskilda 
frågor enligt direktiv från själva nätverket för e-hälsa. Sådana arbetsgrupper ska upplösas så snart de har fullgjort sitt 
uppdrag. 

5. När medlemmar av nätverket för e-hälsa beslutar att öka sitt samarbete på områden som omfattas av nätverkets 
verksamheter bör de komma överens om och följa reglerna för ökat samarbete. 

6. För att uppnå sina mål ska nätverket för e-hälsa samarbeta nära med de gemensamma åtgärder som stöder 
verksamheter inom nätverket för e-hälsa, om sådana gemensamma åtgärder finns, med aktörer eller andra berörda organ 
eller stödmekanismer, och ta hänsyn till de resultat som nåtts inom ramen för dessa verksamheter. 

7. Nätverket för e-hälsa ska, tillsammans med kommissionen, utarbeta styrningsmodeller för infrastrukturen för digitala 
e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa och delta i styrningen genom att 

i) fastställa prioriteringarna för infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster och övervaka driften, 

ii) utarbeta riktlinjer och krav för driften, inklusive välja de standarder som ska användas för infrastrukturen för digitala e- 
hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa, 

iii) fastställa huruvida medlemmarna av nätverket för e-hälsa bör tillåtas inleda och fortsätta utbyta elektroniska 
hälsouppgifter genom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informations­
tjänster för e-hälsa via sina nationella kontaktpunkter för e-hälsa, förutsatt att de krav som fastställts av nätverket för e- 
hälsa är uppfyllda, vilket framgår av de test som tillhandahållits och de revisioner som gjorts av kommissionen, 

iv) godkänna den årliga arbetsplanen för infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande 
informationstjänster för e-hälsa. 

8. Nätverket för e-hälsa får tillsammans med kommissionen utarbeta styrningsmodeller för andra delade europeiska e- 
hälsotjänster som utvecklats inom ramen för nätverket för e-hälsa och delta i styrningen av dem. Nätverket får också 
tillsammans med kommissionen fastställa prioriteringar och utarbeta riktlinjer för driften av sådana delade europeiska e- 
hälsotjänster. 

9. I arbetsordningen får det fastställas att andra länder än medlemsstater som tillämpar direktiv 2011/24/EU får delta i 
möten som nätverket för e-hälsa anordnar som observatörer. 

10. Medlemmar av nätverket för e-hälsa och deras företrädare, liksom inbjudna experter och observatörer, ska omfattas 
av de bestämmelser om tystnadsplikt som följer av artikel 339 i fördraget, liksom av kommissionens säkerhetsbe­
stämmelser för skydd av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter enligt kommissionens beslut (EU, Euratom) 
2015/444 (13). Vid överträdelse av dessa bestämmelser får ordföranden för nätverket för e-hälsa vidta lämpliga åtgärder i 
enlighet med arbetsordningen. 

Artikel 6 

Förhållandet mellan nätverket för e-hälsa och kommissionen 

1. Kommissionen ska 

a) delta i och vara medordförande för de möten som nätverket för e-hälsa anordnar tillsammans med medlemmarnas 
företrädare, 

(13) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om säkerhetsbestämmelser för skydd av säkerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53). 
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b) samarbeta med och stödja nätverket för e-hälsa när det gäller dess verksamheter, 

c) tillhandahålla sekretariatstjänster för nätverket för e-hälsa, 

d) utveckla, implementera och upprätthålla ändamålsenliga tekniska och organisatoriska åtgärder för kärntjänster i 
infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa, 

e) stödja nätverket för e-hälsa när det gäller att fastställa att de nationella kontaktpunkterna för e-hälsa tekniskt och 
organisatoriskt uppfyller kraven på gränsöverskridande utbyte av hälsouppgifter genom att tillhandahålla och utföra 
nödvändiga test och revisioner. Experter från medlemsstaterna får bistå kommissionens revisorer. 

2. Kommissionen får delta i de möten som arbetsgrupperna i nätverket för e-hälsa anordnar. 

3. Kommissionen får rådfråga nätverket för e-hälsa om frågor som gäller e-hälsa på unionsnivå och utbyte av bästa 
praxis om e-hälsa. 

4. Kommissionen ska offentliggöra information om de verksamheter som nätverket för e-hälsa bedriver. 

Artikel 7 

Dataskydd 

1. Medlemsstaterna, företrädda av relevanta nationella myndigheter eller andra utsedda organ, ska betraktas som 
personuppgiftsansvariga för de personuppgifter som de behandlar genom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i 
samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa och ska på ett tydligt och transparent sätt fördela 
ansvarsområdena mellan de personuppgiftsansvariga. 

2. Kommissionen ska betraktas som personuppgiftsbiträde för patienters personuppgifter som behandlas genom 
infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa. I egenskap 
av personuppgiftsbiträde ska kommissionen förvalta kärntjänsterna i infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband 
med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa och ska fullgöra sina skyldigheter som personuppgiftsbiträde i 
enlighet med bilagan till detta beslut. Kommissionen ska inte ha tillgång till patienters personuppgifter som behandlas 
genom infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa. 

3. Kommissionen ska betraktas som personuppgiftsansvarig för behandlingen av de personuppgifter som är nödvändiga 
för att bevilja och förvalta åtkomsträttigheter till kärntjänsterna i infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med 
gränsöverskridande informationstjänster för e-hälsa. Med dessa uppgifter avses användarnas kontaktuppgifter, inklusive 
förnamn, efternamn, e-postadress och den organisation som denne tillhör. 

Artikel 8 

Utgifter 

1. Deltagarna i nätverket för e-hälsa ska inte arvoderas av kommissionen för sina tjänster. 

2. Deltagarna i nätverket för e-hälsa ska få sina utgifter för resor och uppehälle ersatta av kommissionen i enlighet med 
kommissionens interna bestämmelser om ersättning för personer utanför kommissionen som har kallats i egenskap av 
experter. Dessa utgifter ska ersättas inom gränserna för de tillgängliga anslag som fördelats under det årliga förfarandet för 
tilldelning av medel. 
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Artikel 9 

Upphävande 

Genomförandebeslut 2011/890/EU ska upphöra att gälla. Hänvisningar till det upphävda beslutet ska anses som 
hänvisningar till det här beslutet. 

Artikel 10 

Adressater 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 22 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

KOMMISSIONENS ANSVAR SOM PERSONUPPGIFTSBITRÄDE FÖR INFRASTRUKTUREN FÖR DIGITALA  
e-HÄLSOTJÄNSTER I SAMBAND MED GRÄNSÖVERSKRIDANDE INFORMATIONSTJÄNSTER FÖR e-HÄLSA 

Kommissionen ska göra följande: 

1. Inrätta och säkerställa en säker och tillförlitlig kommunikationsinfrastruktur som sammankopplar nätverken för de 
medlemmar i nätverket för e-hälsa som deltar i infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöver­
skridande informationstjänster för e-hälsa (nedan kallad central säker kommunikationsinfrastruktur). För att fullgöra sina 
skyldigheter får kommissionen engagera tredje parter. Kommissionen ska säkerställa att dataskyddsskyldigheterna i 
detta beslut även tillämpas på dessa tredje parter. 

2. Konfigurera en del av den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen så att de nationella kontaktpunkterna för e- 
hälsa kan utbyta information på ett säkert, tillförlitligt och effektivt sätt. 

3. Behandla personuppgifter på basis av dokumenterade instruktioner av personuppgiftsansvariga. 

4. Vidta samtliga organisatoriska, fysiska och logiska säkerhetsåtgärder för att upprätthålla den centrala säkra 
kommunikationsinfrastrukturen. Kommissionen ska därför göra följande: 

a) Utse en enhet som ansvarar för den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturens säkerhetsförvaltning, meddela 
de personuppgiftsansvariga enhetens kontaktuppgifter och säkerställa att den kan hantera säkerhetshot. 

b) Ansvara för den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturens säkerhet. 

c) Säkerställa att alla personer som beviljas tillgång till den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen omfattas av 
avtalsenlig, yrkesmässig eller lagstadgad tystnadsplikt. 

d) Säkerställa att personal som har tillgång till sekretessbelagda uppgifter uppfyller kriterierna för säkerhet och 
tystnadsplikt. 

5. Vidta alla nödvändiga säkerhetsåtgärder så att den andres domän fungerar smidigt. Kommissionen ska därför införa de 
specifika förfarandena för anslutning till den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen. Den informationen 
omfattar följande: 

a) Ett riskbedömningsförfarande, för att identifiera och utvärdera potentiella hot mot systemet. 

b) Ett revisions- och granskningsförfarande för att 

i) kontrollera sambandet mellan de genomförda säkerhetsåtgärderna och den säkerhetspolitik som tillämpas, 

ii) regelbundet kontrollera systemfilernas, säkerhetsparametrarnas och de beviljade tillståndens integritet, 

iii) övervaka att säkerhetsöverträdelser och intrång upptäcks, 

iv) genomföra ändringar för att åtgärda befintliga säkerhetsbrister samt 

v) definiera villkoren för oberoende kontroller, inklusive inspektioner och översyn av säkerhetsåtgärder, även på 
begäran av personuppgiftsansvariga, samt bidra till dem. 

c) Ett ändringskontrollförfarande för att dokumentera och mäta effekten av en ändring innan den genomförs och 
hålla de nationella kontaktpunkterna för e-hälsa informerade om samtliga ändringar som kan påverka 
kommunikationen med och/eller säkerheten i andra nationella infrastrukturer. 

d) Ett underhålls- och reparationsförfarande för att fastställa de regler och villkor som ska tillämpas vid underhåll och/ 
eller reparation av utrustningen. 

e) Ett förfarande för it-incidenter för att fastställa ett rapporterings- och eskaleringssystem, omedelbart informera den 
ansvariga nationella administrationen samt Europeiska datatillsynsmannen om säkerhetsöverträdelser och fastställa 
ett disciplinärt förfarande för att åtgärda dessa. 
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6. Vidta fysiska och/eller logiska säkerhetsåtgärder för de anläggningar där utrustningen för den centrala säkra 
kommunikationsinfrastrukturen finns och för kontroller av tillgången till logiska data och säkerhet. Kommissionen 
ska därför göra följande: 

a) Införa fysiska säkerhetsåtgärder för att upprätta tydliga säkerhetsperimetrar och möjliggöra att överträdelser 
upptäcks. 

b) Kontrollera tillträdet till anläggningar och upprätthålla ett besöksregister för spårning. 

c) Säkerställa att externa personer som beviljas tillträde till lokaler åtföljs av vederbörligen bemyndigad personal från 
respektive organisation. 

d) Säkerställa att utrustning inte kan läggas till, ersättas eller avlägsnas utan förhandstillstånd från utsedda ansvariga 
organ. 

e) Kontrollera tillgången från och till andra nätverk som är sammankopplade med den centrala säkra kommunika­
tionsinfrastrukturen. 

f) Säkerställa att personer som får tillgång till den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen identifieras och 
autentiseras. 

g) Se över de tillståndsrättigheter som gäller tillgång till den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen vid 
säkerhetsöverträdelser som drabbar den. 

h) Bevara integriteten för den information som överförs genom den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen. 

i) Vidta tekniska och organisatoriska säkerhetsåtgärder för att förhindra obehörigt tillträde till personuppgifter. 

j) Vid behov genomföra åtgärder för att blockera obehörig tillgång till den centrala säkra kommunikationsinfra­
strukturen från domänen för de nationella kontaktpunkterna för e-hälsa (t.ex. blockera en plats/en IP-adress). 

7. Vidta åtgärder för att skydda sin domän, inklusive genom frånkoppling, vid betydande avvikelser från principerna och 
koncepten för kvalitet eller säkerhet. 

8. Upprätthålla en riskhanteringsplan för sitt ansvarsområde. 

9. Övervaka – i realtid – prestandan för alla tjänstekomponenter i sina tjänster i den centrala säkra kommunikationsinfra­
strukturen, ta fram regelbunden statistik och upprätthålla register. 

10. Ge stöd för alla tjänster i centrala säkra kommunikationsinfrastrukturer dygnet runt och året runt på engelska via 
telefon, e-post eller webbportalen och godta samtal från godkända personer som ringer upp: samordnare vid centrala 
säkra kommunikationsinfrastrukturer och deras respektive helpdeskar, projektledare och utsedda personer från 
kommissionen. 

11. Stödja de personuppgiftsansvariga genom att tillhandahålla information om den centrala säkra kommunikationsinfra­
strukturen för infrastrukturen för digitala e-hälsotjänster i samband med gränsöverskridande informationstjänster för 
e-hälsa i syfte att fullgöra sina skyldigheter i artiklarna 35 och 36 i förordning (EU) 2016/679. 

12. Säkerställa att uppgifter som överförs inom den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen är krypterade. 

13. Vidta alla relevanta åtgärder för att förhindra att operatörerna vid den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen 
får obehörig tillgång till överförda uppgifter. 

14. Vidta åtgärder för att underlätta interoperabiliteten och kommunikationen mellan de utsedda nationella behöriga 
administrationerna för den centrala säkra kommunikationsinfrastrukturen.   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1766 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av genomförandebeslut (EU) 2019/436 vad gäller den harmoniserade standarden EN ISO 
19085-3:2017 för numeriskt styrda borr- och överfräsmaskiner 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och om ändring 
av direktiv 95/16/EG (1), särskilt artikel 10, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 7 i direktiv 2006/42/EG ska en maskin som har tillverkats enligt en harmoniserad standard, vars 
referens har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, förutsättas överensstämma med de grundläggande 
hälso- och säkerhetskrav som omfattas av en sådan harmoniserad standard. 

(2) Genom skrivelse M/396 av den 19 december 2006 begärde kommissionen att CEN och Cenelec skulle utarbeta, 
omarbeta och slutföra arbetet med harmoniserade standarder till stöd för direktiv 2006/42/EG för att ta hänsyn till 
de ändringar som införs genom det direktivet jämfört med Europaparlamentets och rådets direktiv 98/37/EG (2). 

(3) På grundval av begäran M/396 av den 19 december 2006 utarbetade CEN den nya harmoniserade standarden EN 
ISO 19085-3:2017. 

(4) Kommissionen har tillsammans med CEN gjort en bedömning av huruvida standarden EN ISO 19085-3:2017 som 
utarbetats av CEN uppfyller begäran M/396 av den 19 december 2006. 

(5) I december 2017 lämnade Tyskland in en formell invändning i enlighet med artikel 10 i direktiv 2006/42/EG 
avseende standarden EN ISO 19085-3:2017, Träbearbetningsmaskiner – Maskinsäkerhet – Del 3: Numeriskt styrda borr- 
och överfräsmaskiner. 

(6) Tysklands formella invändning grundar sig på att punkt 6.6.2.2.3.1 i standarden EN ISO 19085-3:2017, som 
handlar om förhindrande av åtkomst till verktyg och andra rörliga delar av maskinen, inte uppfyller de 
grundläggande hälso- och säkerhetskraven i punkt 1.4.1 i bilaga I till direktiv 2006/42/EG. 

(7) Efter att ha granskat standarden EN ISO 19085-3:2017 tillsammans med företrädarna för den kommitté som 
inrättats genom artikel 22 i direktiv 2006/42/EG och företrädarna för den kommitté som inrättats genom artikel 22 
i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1025/2012 (3), drar kommissionen slutsatsen att standarden inte 
uppfyller ett av de grundläggande hälso- och säkerhetskrav som anges i punkt 1.4.1 i bilaga I till direktiv 
2006/42/EG, nämligen kravet på att skydd och skyddsanordningar inte lätt ska kunna kringgås. Standarden 
innehåller i synnerhet tekniska specifikationer för åtkomst till maskinens rörliga delar från området mellan 
maskinramen och maskinens sidostaket, men den tar inte upp utformningen eller skyddet av själva maskinramen, 
som i vissa fall kan vara så låg att den kan kringgås. Standarden EN ISO 19085-3:2017 bör därför offentliggöras i 
Europeiska unionens officiella tidning med begränsningar. 

(1) EUT L 157 9.6.2006, s. 24. 
(2) Europaparlamentets och rådets direktiv 98/37/EG av den 22 juni 1998 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner 

(EGT L 207, 23.7.1998, s. 1). 
(3) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk standardisering och om ändring 

av rådets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och rådets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/ 
EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphävande av rådets beslut 87/95/EEG och 
Europaparlamentets och rådets beslut nr 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012, s. 12). 
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(8) Hänvisningar till harmoniserade standarder som utarbetats till stöd för direktiv 2006/42/EG offentliggörs i 
kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/436 (4). För att säkerställa att alla hänvisningar till harmoniserade 
standarder som utarbetats till stöd för direktiv 2006/42/EG förtecknas i samma akt, bör hänvisningen till 
standarden EN ISO 19085-3:2017 tas med i en bilaga till det beslutet. Genomförandebeslut (EU) 2019/436 bör 
därför ändras i enlighet med detta. 

(9) Överensstämmelse med en harmoniserad standard ger en presumtion om överensstämmelse med motsvarande 
väsentliga krav i unionens harmoniseringslagstiftning från och med dagen för offentliggörande av hänvisningen till 
denna standard i Europeiska unionens officiella tidning. Detta beslut bör därför träda i kraft samma dag som det 
offentliggörs. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga II till genomförandebeslut (EU) 2019/436 ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande     

(4) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/436 av den 18 mars 2019 om harmoniserade standarder för maskiner utarbetade till 
stöd för Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/42/EG (EUT L 75, 19.3.2019, s. 108). 
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BILAGA 

I bilaga II till genomförandebeslut (EU) 2019/436 ska följande rad läggas till:                                                              

”3. SS-EN ISO 19085-3:2017 
Träbearbetningsmaskiner – Maskinsäkerhet – Del 3: Numeriskt styrda borr- och överfräsmaskiner 
Anmärkning: När det gäller punkt 6.6.2.2.3.1 ger den harmoniserade standarden EN ISO 19085- 
3:2017 inte någon presumtion om överensstämmelse med de grundläggande hälso- och 
säkerhetskraven i punkt 1.4.1 i bilaga I till direktiv 2006/42/EG, som innehåller krav på att skydd och 
skyddsanordningar inte lätt ska kunna kringgås. 

C”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1767 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilagorna I och III till beslut 2010/472/EU vad gäller upptagandet av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland i förteckningarna över tredjeländer eller delar därav 

från vilka sperma, ägg och embryon från får och getter får föras in till unionen 

[delgivet med nr C(2019) 7635] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om fastställande av djurhälsokrav i handeln inom och 
importen till gemenskapen av djur, sperma, ägg (ova) och embryon som inte faller under de krav som fastställs i de 
specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A.I till direktiv 90/425/EEG (1), särskilt artikel 17.2 b och 17.3, artikel 18.1 
första strecksatsen samt artikel 19 inledningsfrasen och led b, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I bilaga I till kommissionens beslut 2010/472/EU (3) förtecknas de tredjeländer eller delar därav från vilka 
medlemsstaterna ska tillåta import av sändningar av sperma från får och getter och i bilaga III förtecknas de 
tredjeländer eller delar därav från vilka medlemsstaterna ska tillåta import av sändningar av ägg och embryon från 
får och getter. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet uppfyller 
villkoren i beslut 2010/472/EU för införsel till unionen av sändningar av sperma, ägg och embryon från får och 
getter från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst nio 
månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland upptas i förteckningarna över tredjeländer eller delar därav i bilagorna I och III till beslut 2010/472/EU 
från vilka sändningar av sperma, ägg och embryon från får och getter får föras in till unionen. 

(5) Bilagorna I och III till beslut 2010/472/EU bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på 
och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

(1) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens beslut 2010/472/EU av den 26 augusti 2010 om import till unionen av sperma, ägg och embryon från får och getter 

(EUT L 228, 31.8.2010, s. 74). 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna I och III till beslut 2010/472/EU ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

Bilagorna I och III till beslut 2010/472/EU ska ändras på följande sätt: 

1. Tabellen i bilaga I till beslut 2010/472/EU ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rad ska införas efter posten för Chile: 

”GB Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordir­
land”     

2. Tabellen i bilaga III till beslut 2010/472/EU ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rad ska införas efter posten för Chile: 

”GB Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordir­
land”     
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1768 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga I till beslut 2006/168/EG vad gäller upptagandet av Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland och vissa av dess kronbesittningar i förteckningen över tredjeländer 

från vilka embryon från nötkreatur får föras in till Europeiska unionen 

[delgivet med nr C(2019) 7636] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 89/556/EEG av den 25 september 1989 om djurhälsovillkor för handel inom 
gemenskapen med och import från tredje land av embryon från tamdjur av nötkreatur (1), särskilt artiklarna 7.1 och 9.1 b, 
och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. I enlighet med det beslutet har den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget ytterligare 
förlängts till och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i 
Förenade kungariket från och med den 1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I bilaga I till kommissionens beslut 2006/168/EG (3) förtecknas de tredjeländer från vilka medlemsstaterna ska tillåta 
import av embryon från nötkreatur. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och vissa 
av dess kronbesittningar uppfyller villkoren i beslut 2006/168/EG för införsel till unionen av sändningar av 
embryon från nötkreatur från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande 
period på minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och vissa av dess kronbesittningar upptas i förteckningen över tredjeländer i bilaga I till beslut 
2006/168/EG från vilka sändningar av embryon från nötkreatur får föras in till unionen. 

(5) Bilaga I till beslut 2006/168/EG bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på 
och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till beslut 2006/168/EG ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

(1) EGT L 302, 19.10.1989, s. 1. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens beslut 2006/168/EG av den 4 januari 2006 om fastställande av djurhälsokrav och krav på veterinärintyg för import 

till gemenskapen av embryon från nötkreatur och om upphävande av beslut 2005/217/EG (EUT L 57, 28.2.2006, s. 19). 
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Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

Tabellen i bilaga I till beslut 2006/168/EG ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rad ska införas efter posten för Schweiz: 

”GB Förenade konungari­
ket Storbritannien 
och Nordirland 

BILAGA II BILAGA III BILAGA IV”   

b) Följande rad ska införas efter posten för Israel: 

”JE Jersey BILAGA II BILAGA III BILAGA IV”   

SV Europeiska unionens officiella tidning L 270/102                                                                                                                                     24.10.2019   



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1769 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av beslut 2009/821/EG vad gäller förteckningarna över gränskontrollstationer och 
veterinärenheter i Traces 

[delgivet med nr C(2019) 7637] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinära kontroller i handeln med vissa levande 
djur och varor inom unionen med sikte på att förverkliga den inre marknaden (1), särskilt artikel 20.1 och 20.3, 

med beaktande av rådets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om fastställande av regler för hur veterinärkontroller 
skall organiseras för djur som importeras till gemenskapen från tredje land och om ändring av direktiven 89/662/EEG, 
90/425/EEG och 90/675/EEG (2), särskilt artikel 6.4 andra stycket andra meningen och artikel 6.5, 

med beaktande av rådets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna för organisering av veterinär-
kontroller av produkter från tredje land som förs in i gemenskapen (3), särskilt artikel 6.2, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket i enlighet med artikel 50 i fördraget om Europeiska unionen 
(nedan kallat EU-fördraget) sin avsikt att utträda ur unionen. Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet i 
samförstånd med Förenade kungariket beslut (EU) 2019/584 (4) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i 
EU-fördraget. I enlighet med det beslutet har den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget förlängts till 
och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på Förenade kungariket 
från och med den 1 november 2019 (nedan kallad utträdesdagen). 

(2) I kommissionens beslut 2009/821/EG (5) fastställs förteckningen över gränskontrollstationer som har godkänts i 
enlighet med direktiven 91/496/EEG och 97/78/EG och förteckningen över centrala, regionala och lokala enheter i 
det integrerade veterinärdatasystemet (Traces). De förteckningarna finns i bilaga I respektive bilaga II till det beslutet. 

(3) På förslag av Belgien bör godkännandet för gränskontrollstationen i hamnen i Zeebrugge även gälla oförpackade 
produkter avsedda för konsumtion. Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG bör 
därför ändras i enlighet med detta. 

(4) På förslag av Danmark bör ett nytt kontrollcentrum förtecknas vid gränskontrollstationen i hamnen i Esbjerg för 
inspektion av förpackade produkter. Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG bör 
därför ändras i enlighet med detta. 

(5) På förslag av Irland bör godkännandet för gränskontrollstationen vid flygplatsen i Dublin även gälla förpackade 
produkter och vissa kategorier av djur, bör godkännandet för gränskontrollstationen i hamnen i Dublin även gälla 
vissa kategorier av djur samt oförpackade produkter avsedda för konsumtion, bör en ny gränskontrollstation i 
hamnen i Rosslare godkännas för djur och produkter och bör godkännandet för gränskontrollstationen i Shannon 
även gälla alla kategorier av hästdjur. Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG bör 
därför ändras i enlighet med detta. 

(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. 
(2) EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. 
(3) EGT L 24, 30.1.1998, s. 9. 
(4) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(5) Kommissionens beslut 2009/821/EG av den 28 september 2009 om upprättande av en förteckning över godkända gränskontrolls-

tationer, om fastställande av vissa regler för inspektioner som utförs av kommissionens veterinärexperter och om fastställande av 
veterinärenheter i Traces (EUT L 296, 12.11.2009, s. 1). 
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(6) På förslag av Spanien bör det tillfälliga upphävandet av gränskontrollstationen i hamnen i Santander för produkter 
avsedda för konsumtion inte längre gälla. Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG bör 
därför ändras i enlighet med detta. 

(7) På förslag av Frankrike bör nya gränskontrollstationer i hamnen i Caen-Ouistreham, hamnen och järnvägen i Calais 
samt hamnarna i Cherbourg, Dieppe, Roscoff och Saint-Malo godkännas för vissa kategorier av produkter eller djur. 
Dessutom bör godkännandet för gränskontrollstationen i hamnen i Dunkerque även gälla oförpackade produkter 
avsedda för konsumtion. Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG bör därför ändras i 
enlighet med detta. 

(8) På förslag av Nederländerna bör det förtecknas två nya kontrollcentrum vid gränskontrollstationen i hamnen i 
Rotterdam för inspektion av vissa kategorier av produkter. Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut 
2009/821/EG bör därför ändras i enlighet med detta. 

(9) Bilagorna I och II till beslut 2009/821/EG bör därför ändras i enlighet med detta. 

(10) Det här beslutet bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig 
på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(11) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna I och II till beslut 2009/821/EG ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

Bilagorna I och II till beslut 2009/821/EG ska ändras på följande sätt: 

1. Bilaga I ska ändras på följande sätt: 

a) I anmärkningarna ska följande läggas till: 

„(17) = Endast för sändningar som transporteras med vägfordon genom Eurotunneln. 

(18) = Utom fiskeriprodukter och musslor. 

(19) = Endast fiskeriprodukter och musslor.” 

b) I den del som rör Belgien ska uppgifterna om hamnen i Zeebrugge ersättas med följande: 

”Zeebrugge BE ZEE 1 P  HC, NHC(2)”    

c) I den del som rör Danmark ska uppgifterna om hamnen i Esbjerg ersättas med följande:                                                              

”Esbjerg DK EBJ 1 P E D & F Man Ter­
minals 
Denmark ApS 

HC-NT(6), NHC-NT(4) 
(6)(11)  

Bluewater Ship­
ping 

HC(2), NHC(2)”    

d) Den del som rör Irland ska ändras på följande sätt: 

i) Uppgifterna om flygplatsen i Dublin ska ersättas med följande: 

”Dublin Airport IE DUB 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E, O”   

ii) Uppgifterna om hamnen i Dublin ska ersättas med följande: 

”Dublin Port IE DUB 1 P  HC, NHC U(14), E, O”   

iii) Följande uppgifter om hamnen i Rosslare ska införas efter uppgifterna om hamnen i Dublin: 

”Rosslare Europort IE ROS 1 P  HC, NHC U, E, O”   

iv) Uppgifterna om flygplatsen i Shannon ska ersättas med följande: 

”Shannon IE SNN 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E”   

e) I den del som rör Spanien ska uppgifterna om hamnen i Santander ersättas med följande: 

”Santander ES SDR 1 P  HC, NHC-NT”    

f) Den del som rör Frankrike ska ändras på följande sätt: 

i) Följande uppgifter om hamnen i Caen-Ouistreham och om hamnen och järnvägen i Calais ska införas efter 
uppgifterna om Brest: 

”Caen-Ouistreham FR CFR 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O 

Calais FR CQF 1 P, F(17) Hamnen HC(18), NHC U(8), E, O(14) 

Eurotunnel HC(18), NHC U(8), E 

Boulogne-sur- 
Mer 

HC(1)(19)”  
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ii) Följande uppgifter om hamnen i Cherbourg ska införas efter uppgifterna om Châteauroux-Déols: 

”Cherbourg FR CER 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

iii) Följande uppgifter om hamnen i Dieppe ska införas efter uppgifterna om Deauville: 

”Dieppe FR DPE 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

iv) Uppgifterna om hamnen i Dunkerque ska ersättas med följande: 

”Dunkerque FR DKK 1 P Route des Améri­
ques 

HC(1), NHC(1)(2)”    

v) Följande uppgifter om hamnen i Roscoff ska införas efter uppgifterna om Roissy Charles-de-Gaulle: 

”Roscoff FR ROS 1 P  HC(1)(2), NHC(2)”    

vi) Följande uppgifter om hamnen i Saint-Malo ska införas efter uppgifterna om Rouen: 

”Saint-Malo FR SML 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O”   

g) I den del som gäller Nederländerna ska uppgifterna om hamnen i Rotterdam ersättas med följande: 

”Rotterdam NL RTM 1 P Eurofrigo Kari­
matastraat 

HC, NHC-T(FR), NHC- 
NT  

Eurofrigo, Abel 
Tasmanstraat 

HC  

Frigocare Rotter­
dam B.V. 

HC(2)  

Agro Merchants 
Maasvlakte B.V. 

HC(2), NHC(2)  

Kloosterboer 
Delta Terminal 

HC(2)  

Maastank B.V. NHC-NT(6)  

Agro Merchants 
Westland Ware­
housing B.V. 

HC(2)  

Van Duijn Cold­
store B.V. 

HC, NHC(2)”    

h) Den del som gäller Förenade kungariket ska utgå. 

2. I bilaga II ska den del som gäller Förenade kungariket utgå.   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1770 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilagorna till beslut 2006/766/EG vad gäller upptagandet av Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i förteckningarna över tredjeländer och 
områden från vilka musslor, tagghudingar, manteldjur, marina snäckor och fiskeriprodukter för 

användning som livsmedel får föras in till unionen 

[delgivet med nr C(2019) 7639] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om fastställande av 
särskilda bestämmelser för genomförandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas 
som livsmedel (1), särskilt artikel 11.1, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) Enligt förordning (EG) nr 854/2004 får produkter av animaliskt ursprung endast importeras från ett tredjeland eller 
en del av ett tredjeland som finns med i en förteckning som upprättats enligt den förordningen. 

(3) I kommissionens beslut 2006/766/EG (3) förtecknas de tredjeländer som uppfyller de kriterier som avses i förordning 
(EG) nr 854/2004 och som därför kan garantera att de produkter som exporteras till unionen uppfyller de 
hygienkrav som fastställts i unionslagstiftningen för att skydda konsumenternas hälsa. 

(4) Bilaga I till det beslutet innehåller en förteckning över tredjeländer från vilka musslor, tagghudingar, manteldjur och 
marina snäckor får föras in och bilaga II till det beslutet innehåller en förteckning över tredjeländer och områden från 
vilka fiskeriprodukter för användning som livsmedel får föras in. I de förteckningarna anges också de begränsningar 
som gäller för sådan import från vissa tredjeländer. 

(5) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och dess 
kronbesittningar uppfyller villkoren i förordning (EG) nr 854/2004 för införsel till unionen av sändningar av 
musslor, tagghudingar, manteldjur, marina snäckor och fiskeriprodukter för användning som livsmedel från och 
med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(6) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och dess kronbesittningar upptas i förteckningarna över tredjeländer och områden i beslut 
2006/766/EG från vilka musslor, tagghudingar, manteldjur, marina snäckor och fiskeriprodukter för användning 
som livsmedel får föras in. 

(7) Bilagorna I och II till beslut 2006/766/EG bör därför ändras i enlighet med detta. 

(1) EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens beslut 2006/766/EG av den 6 november 2006 om fastställande av en förteckning över de tredjeländer och delar av 

tredjeländer från vilka import av musslor, tagghudingar, manteldjur, marina snäckor och fiskeriprodukter är tillåten (EUT L 320, 
18.11.2006, s. 53). 
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(8) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på 
och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(9) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna I och II till beslut 2006/766/EG ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

Bilagorna I och II till beslut 2006/766/EG ska ändras på följande sätt: 

1) Tabellen i bilaga I till beslut 2006/766/EG ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rader ska införas efter posten för Chile: 

”GB FÖRENADE KONUNGARIKET 
STORBRITANNIEN OCH NORDIR­
LAND  

GG GUERNSEY”    

b) Följande rader ska införas efter posten för Grönland: 

”IM ISLE OF MAN  

JE JERSEY”    

2) Tabellen i bilaga II till beslut 2006/766/EG ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rad ska införas efter posten för Gabon: 

”GB FÖRENADE KONUNGARIKET 
STORBRITANNIEN OCH NORDIR­
LAND”    

b) Följande rad ska införas efter posten för Georgien: 

”GG GUERNSEY”    

c) Följande rad ska införas efter posten för Israel: 

”IM ISLE OF MAN”    

d) Följande rad ska införas efter posten för Iran: 

”JE JERSEY”    
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1771 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av beslut 2011/163/EU om godkännande av planer som lagts fram av Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i enlighet med artikel 29 i 

rådets direktiv 96/23/EG 

[delgivet med nr C(2019) 7641] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om införande av kontrollåtgärder för vissa ämnen och 
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framställda därav och om upphävande av direktiv 85/358/EEG och 
86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG (1), särskilt artikel 29.1 fjärde stycket, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) Enligt artikel 29 i direktiv 96/23/EG ska tredjeländer från vilka medlemsstaterna får importera de djur och 
animaliska produkter som omfattas av det direktivet lägga fram planer för kontroll av restsubstanser som ger 
tillräckliga garantier (nedan kallade planerna). Planerna bör omfatta åtminstone de grupper av restsubstanser och 
ämnen som förtecknas i bilaga I till direktivet. 

(3) Genom kommissionens beslut 2011/163/EU (3) godkänns de planer som lämnats in av vissa tredjeländer avseende 
de djur och animaliska produkter som förtecknas i bilagan till det beslutet. 

(4) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat in planer till kommissionen för det landet för 
nötkreatur, får och getter, svin, hästdjur, fjäderfä, vattenbruk, mjölk, ägg, kanin, frilevande vilt, hägnat vilt och 
honung samt för landets kronbesittningar för vissa av dessa varor. De planerna ger tillräckliga garantier och bör 
godkännas. 

(5) För att undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland och dess kronbesittningar upptas i förteckningen över tredjeländer i beslut 2011/163/EU för vilka 
planer har godkänts för de relevanta varorna. Bilagan till beslut 2011/163/EU bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på 
och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(1) EGT L 125, 23.5.1996, s. 10. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens beslut 2011/163/EU av den 16 mars 2011 om godkännande av planer som lagts fram av tredjeländer i enlighet med 

artikel 29 i rådets direktiv 96/23/EG (EUT L 70, 17.3.2011, s. 40). 
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(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till beslut 2011/163/EU ska ändras i enlighet med bilagan till detta beslut. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

Bilagan till beslut 2011/163/EU ska ändras på följande sätt: 

1. Följande post ska införas mellan Färöarna och Georgien: 

”GB Förenade konungari­
ket Storbritannien 
och Nordirland 

X X X X X X X X X X X X”   

2. Följande post ska införas mellan Georgien och Ghana: 

”GG Guernsey X      X     X”   

3. Följande post ska införas mellan Israel och Indien: 

”IM Isle of Man X X X   X X     X”   

4. Följande post ska införas mellan Iran och Jamaica: 

”JE Jersey X     X X”        
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1772 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga II till beslut 2007/777/EG vad gäller upptagandet av Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar i förteckningen över tredjeländer eller 
delar därav från vilka sändningar av vissa köttprodukter och behandlade magar, blåsor och tarmar 

avsedda att användas som livsmedel får föras in till unionen 

[delgivet med nr C(2019) 7642] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (1), särskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 första stycket, artikel 8.4 samt artikel 9.4, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. I enlighet med det beslutet har den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget ytterligare 
förlängts till och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i 
Förenade kungariket från och med den 1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I kommissionens beslut 2007/777/EG (3) fastställs bl.a. villkoren för införsel till unionen av sändningar av vissa 
köttprodukter och behandlade magar, blåsor och tarmar som har genomgått en av de behandlingar som fastställs i 
del 4 i bilaga II (nedan kallade varorna) samt en förteckning över tredjeländer och delar av tredjeländer från vilka 
varorna får föras in till unionen. 

(3) I del 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG förtecknas de tredjeländer eller delar därav från vilka varorna får föras in till 
unionen om de har genomgått den relevanta behandling som avses i den delen i bilaga II. Dessa behandlingar har 
som syfte att eliminera vissa djurhälsorisker relaterade till de specifika varorna. I del 4 i den bilagan fastställs en 
vanlig behandlingsmetod A och särskilda behandlingsmetoder B–F i fallande ordning efter allvarlighetsgraden i den 
djurhälsorisk som är relaterad till varan. 

(4) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och dess 
kronbesittningar uppfyller villkoren i beslut 2007/777/EG för införsel till unionen av sändningar av vissa varor 
avsedda att användas som livsmedel behandlade med metod A från och med utträdesdagen genom att fortsätta att 
följa unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(5) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och dess kronbesittningar upptas i förteckningen över tredjeländer och delar därav i del 2 i bilaga II till 
beslut 2007/777/EG från vilka sändningar av varorna får föras in till unionen. 

(1) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens beslut 2007/777/EG av den 29 november 2007 om djur- och folkhälsovillkor och förlagor till hälsointyg för import 

från tredjeländer av vissa köttprodukter och behandlade magar, blåsor och tarmar avsedda att användas som livsmedel och om 
upphävande av beslut 2005/432/EG (EUT L 312, 30.11.2007, s. 49). 
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(6) Bilaga II till beslut 2007/777/EG bör därför ändras i enlighet med detta. 

(7) Det här beslutet bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig 
på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Del 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1773 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilagan till beslut 2007/453/EG vad gäller BSE-statusen i Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar 

[delgivet med nr C(2019) 7643] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om fastställande av 
bestämmelser för förebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (1), särskilt 
artikel 5.2 tredje stycket, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) Enligt förordning (EG) nr 999/2001 ska medlemsstaterna, tredjeländer eller regioner i dessa klassificeras enligt sin 
BSE-status i en av tre kategorier: försumbar BSE-risk, kontrollerad BSE-risk och ej fastställd BSE-risk. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat in en ansökan till kommissionen om fastställande 
av dess BSE-status, omfattande även dess kronbesittningar. Ansökan åtföljdes av relevant information för det landet 
och dess kronbesittningar om de kriterier och de potentiella riskfaktorer som anges i bilaga II till förordning (EG)  
nr 999/2001. 

(4) Skottland klassificeras för närvarande i kategorin försumbar risk, men ett nytt fall av BSE har bekräftats i den 
regionen den 18 oktober 2018. Skottland uppfyller därför inte längre kraven i bilaga II till förordning (EG) 
nr 999/2001 för kategorin försumbar risk. Skottland bör därför klassificeras i kategorin kontrollerad risk. 

(5) Med hänsyn till BSE-status kan Nordirland anses ha en försumbar risk, medan resten av Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland och dess kronbesittningar kan anses ha en kontrollerad risk. 

(1) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
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(6) Med beaktande av den särskilda information som nämns ovan och för att undvika onödiga störningar i handeln efter 
utträdesdagen bör därför Nordirland upptas i förteckningen över regioner i tredjeländer i punkt A i bilagan till 
kommissionens beslut 2007/453/EG (3) och resten av Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och 
dess kronbesittningar upptas i punkt B i den bilagan för klassificeringen av länder eller regioner efter BSE-status. 
Bilagan till det beslutet bör därför ändras i enlighet med detta. 

(7) Det här beslutet bör tillämpas från och med den 1 november 2019. Det bör dock inte tillämpas om unionsrätten 
fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till beslut 2007/453/EG ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     

(3) Kommissionens beslut 2007/453/EG av den 29 juni 2007 om fastställande av BSE-statusen i medlemsstaterna eller tredjeländer eller 
regioner i dessa utifrån deras BSE-risk (EUT L 172, 30.6.2007, s. 84). 
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BILAGA 

Bilagan till beslut 2007/453/EG ska ersättas med följande: 

”BILAGA 

FÖRTECKNING ÖVER LÄNDER ELLER REGIONER 

A. Länder eller regioner med en försumbar BSE-risk 

Medlemsstater 

— Belgien 

— Bulgarien 

— Tjeckien 

— Danmark 

— Tyskland 

— Estland 

— Kroatien 

— Italien 

— Cypern 

— Lettland 

— Litauen 

— Luxemburg 

— Ungern 

— Malta 

— Nederländerna 

— Österrike 

— Polen 

— Portugal 

— Rumänien 

— Slovenien 

— Slovakien 

— Spanien 

— Finland 

— Sverige 

Länder i Europeiska frihandelsorganisationen (Efta) 

— Island 

— Liechtenstein 

— Norge 

— Schweiz 

Tredjeländer 

— Argentina 

— Australien 

— Brasilien 
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— Chile 

— Colombia 

— Costa Rica 

— Indien 

— Israel 

— Japan 

— Namibia 

— Nya Zeeland 

— Panama 

— Paraguay 

— Peru 

— Singapore 

— Förenta staterna 

— Uruguay 

Regioner i tredjeländer 

— Nordirland 

B. Länder eller regioner med en kontrollerad BSE-risk 

Medlemsstater 

— Irland 

— Grekland 

— Frankrike 

Tredjeländer 

— Kanada 

— Guernsey 

— Isle of Man 

— Jersey 

— Mexiko 

— Nicaragua 

— Sydkorea 

— Taiwan 

— Förenade kungariket med undantag av regionen Nordirland 

C. Länder eller regioner med en ej fastställd BSE-risk 

— Länder eller regioner som inte anges i avsnitt A eller B.”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1774 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga I till beslut 2012/137/EU vad gäller upptagandet av Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland i förteckningen över tredjeländer eller delar därav från vilka sperma 

från tamsvin får föras in till unionen 

[delgivet med nr C(2019) 7644] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 om djurhälsokrav som är tillämpliga vid handel inom 
gemenskapen med och import av sperma från tamdjur av svin (1), särskilt artiklarna 7.1, 9.2, 9.3 och 10.2, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. Enligt det beslutet förlängs den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget till och med den 
31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade kungariket den 
1 november 2019 (nedan kallat utträdesdagen). 

(2) I bilaga I till kommissionens genomförandebeslut 2012/137/EU (3) förtecknas de tredjeländer eller delar därav från 
vilka medlemsstaterna ska tillåta import av sperma från tamsvin. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet uppfyller 
villkoren i genomförandebeslut 2012/137/EU för införsel till unionen av sändningar av sperma från tamsvin från 
och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland upptas i förteckningen över tredjeländer och delar därav i bilaga I till genomförandebeslut 2012/137/EU 
från vilka sändningar av sperma från tamsvin får föras in till unionen. 

(5) Bilaga I till genomförandebeslut 2012/137/EU bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på 
och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till genomförandebeslut 2012/137/EU ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 62. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens genomförandebeslut 2012/137/EU av den 1 mars 2012 om import till unionen av sperma från tamsvin (EUT L 64, 

3.3.2012, s. 29). 
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Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

I tabellen i bilaga I till genomförandebeslut 2012/137/EU ska följande rad införas efter posten för Schweiz:                                                              

”GB Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland”    
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2019/1775 

av den 23 oktober 2019 

om ändring av bilaga I till kommissionens genomförandebeslut 2011/630/EU vad gäller upptagandet 
av Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och vissa av dess kronbesittningar i 
förteckningen över tredjeländer eller delar därav från vilka sperma från tamdjur av nötkreatur får 

föras in till unionen 

[delgivet med nr C(2019) 7647] 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om djurhälsokrav som är tillämpliga vid handel inom 
gemenskapen med och import av sperma från tamdjur av nötkreatur (1), särskilt artikel 8.1, artikel 10.2 första stycket och 
artikel 11.2, och 

av följande skäl: 

(1) Den 29 mars 2017 anmälde Förenade kungariket sin avsikt att utträda ur unionen i enlighet med artikel 50 i 
fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget). Den 11 april 2019 antog Europeiska rådet beslut (EU) 
2019/584 (2) om förlängning av tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget i samförstånd med Förenade 
kungariket. I enlighet med det beslutet förlängdes den tidsfrist som föreskrivs i artikel 50.3 i EU-fördraget ytterligare 
till och med den 31 oktober 2019. Unionsrätten kommer därför att upphöra att vara tillämplig på och i Förenade 
kungariket från och med den 1 november 2019 (nedan kallad utträdesdagen). 

(2) I bilaga I till kommissionens genomförandebeslut 2011/630/EU (3) förtecknas de tredjeländer eller delar därav från 
vilka medlemsstaterna ska tillåta import av sperma från tamdjur av nötkreatur. 

(3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland har lämnat nödvändiga garantier för att det landet och vissa 
av dess kronbesittningar uppfyller villkoren i genomförandebeslut 2011/630/EU för införsel till unionen av 
sändningar av sperma från tamdjur av nötkreatur från och med utträdesdagen genom att fortsätta att följa 
unionsrätten under en inledande period på minst nio månader. 

(4) Med beaktande av dessa särskilda garantier från Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och för att 
undvika onödiga störningar i handeln efter utträdesdagen bör därför Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland och vissa av dess kronbesittningar upptas i förteckningen över tredjeländer eller delar därav i bilaga I till 
genomförandebeslut 2011/630/EU från vilka sändningar av sperma från tamdjur av nötkreatur får föras in till 
unionen. 

(5) Bilaga I till genomförandebeslut 2011/630/EU bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 november 2019, om inte unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på 
och i Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland den dagen. 

(1) EGT L 194, 22.7.1988, s. 10. 
(2) Europeiska rådets beslut (EU) 2019/584 antaget i samförstånd med Förenade kungariket av den 11 april 2019 om förlängning av 

tidsfristen enligt artikel 50.3 i EU-fördraget (EUT L 101, 11.4.2019, s. 1). 
(3) Kommissionens genomförandebeslut 2011/630/EU av den 20 september 2011 om import till unionen av sperma från tamdjur av 

nötkreatur (EUT L 247, 24.9.2011, s. 32). 
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(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till genomförandebeslut 2011/630/EU ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 november 2019. 

Det ska dock inte tillämpas om unionsrätten fortsätter att vara tillämplig på och i Förenade konungariket Storbritannien 
och Nordirland den dagen. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2019.  

På kommissionens vägnar 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Ledamot av kommissionen     
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BILAGA 

Tabellen i bilaga I till genomförandebeslut 2011/630/EU ska ändras på följande sätt: 

a) Följande rader ska införas efter posten för Chile: 

”GB Förenade konungariket Storbritan­
nien och Nordirland   

GG Guernsey”     

b) Följande rad ska införas efter posten för Island: 

”JE Jersey”     
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